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INVITATION
WORLD FENCING CHAMPIONSHIPS “CATANIA 2011”

On behalf of the Italian Fencing Federation, I have the honour to invite the friends of international fencing to the World Championships which will be held in 
Catania from 8 to 16 October 2011.
In the brochure you will find useful information concerning the city of Catania and the initiatives organised on occasion of this event.
The Organising Committee which I really want to thank for what they have done so far and will do in the future, will be at disposal to meet the needs of all  
foreign and Italian friends.
The World Championships, which will take place less than 12 months prior to the Olympic games, could therefore be considered as a sort of pre-Olympic 
test, not only are a fundamental sport event, but they will also be an extraordinary opportunty for our country and for Sicily in particular, enhancing therefore 
the absolute value of the event.
On this basis, the “SiciliaScherma” project, was founded and cleverly developed by the Regione Siciliana.
I hope it will be an unforgettable experience and that you will be touched by the emotions which both fencing and Sicily are able to arouse.I therefore whish 
you good luck!

Giorgio Scarso
President
Italian Fencing Federation

Dear Friends,
I am honoured to invite you, on behalf of the Organising Committee, to participate in the World Fencing Championships “Catania 2011” from 8 to 16 October.
The Italian Fencing Federation, the Regione Siciliana and the Organising Committee, have all believed in the importance of this event from the very begin-
ning, at the moment of submitting our bid. We have been working for months with the aim of organising World Fencing Champioships under the claim “Sicily 
fencing together”.
In a breathtaking landscape, between the sea and the volcano, we will welcome you to this outstanding sports event where athletes, coaches, team manag-
ers and participants from all over the world will compete and exchange experiences.
It is an important occasion for better promotion and visibility of fencing and of its intrinsic values, since our discipline may represent progress, social improve-
ment and, ultimately, peace.
We hope many of you will participate and, from now on, the Organising Committee and the staff are ready to provide you with any kind of information and 
fulfill your needs at their best.
We are waiting for you!

Sebastiano Manzoni
President
Organising Committee 
World Fencing Championships “Catania 2011”

INVITACION
CAMPEONATO DEL MUNDO DE ESGRIMA “CATANIA 2011”

En nombre de la Federación Italiana de Esgrima, tengo el honor de invitar a nuestros amigos de la esgrima internacional que espero encontrar en el próximo 
Campeonato del Mundo, que se disputará en Catania del 8 al 16 de Octubre de 2011.
A través de este folleto informativo, Uds. recibirán las noticias útiles acerca de las iniciativas relacionadas con la manifestación y la ciudad de Catania.
El Comité Organizador, al que agradezco todo lo que ha hecho y seguirá haciendo, estará a completa disposición de todos nuestros amigos tanto extran-
jeros como italianos para satisfacer todo tipo de necesidades.
Al celebrarse menos de doce meses antes de los Juegos Olímpicos, el Campeonato del Mundo no representará solamente una competición deportiva de 
gran envergadura y un auténtico test preolímpico, sino que brindará la oportunidad de promover el conocimiento de nuestro País y de Sicilia en particular, 
lo que resalta aún más la importancia del evento.  
En esta idea se basa el proyecto “SiciliaScherma”, que lleva a cabo con acierto y juicio la Región Siciliana.
Con la esperanza de vivir unos días inolvidables y aprovechar todas las emociones que la esgrima y Sicilia nos susciten, ¡les deseo mucha suerte a todos!

Giorgio Scarso
Presidente
Federación Italiana de Esgrima

Queridos Amigos:
Es con gran placer y entusiasmo que, en nombre del Comité Organizador, les invito a participar en el Campeonato del Mundo de Esgrima “Catania 2011”, 
que se disputará en Catania del 8 al 16 de Octubre de este año.
Ya desde la candidatura de Catania, la Federación Italiana de Esgrima, la Región Siciliana y el Comité Organizador han trabajado con el mayor compromiso 
en la organización de este evento, con el fin de celebrar un Campeonato del Mundo caracterizado por el lema “Sicily fencing together”. 
En un marco sugestivo, entre el volcán y el mar, tendremos el gusto de acogerles con ocasión de esta importante competición en la que participan atletas, 
técnicos y acompañantes procedentes del mundo entero. 
Una ocasión importante para comunicar y dar a conocer la esgrima y todos los valores que caracterizan este deporte que seguramente puede representar 
un instrumento de progreso, crecimiento, mejora social y, en definitiva, de paz. 
Esperamos contar con una numerosa participación y desde ahora mismo el Comité Organizador y todo el equipo están a su disposición para facilitarles toda 
la información que necesiten y satisfacer de la mejor manera todas sus exigencias.
¡Les esperamos en Catania!
 
Sebastiano Manzoni
Presidente
Comité Organizador 
Campeonato del Mundo de Esgrima  “Catania 2011”

02

INVITO
CAMPIONATI MONDIALI DI SCHERMA “CATANIA 2011”

A nome della Federazione Italiana Scherma, ho l’onore di invitare gli  amici della scherma internazionale ai prossimi Campionati Mondiali in programma a 
Catania dall’8 al 16 ottobre 2011. 
Attraverso questo opuscolo informativo riceverete le notizie utili alle iniziative connesse alla manifestazione ed alla città di Catania. 
Il Comitato Organizzatore, che mi preme ringraziare per quanto fatto e per quanto ancora farà, sarà a completa disposizione di tutti gli amici, stranieri ed 
italiani, per rispondere a qualsiasi tipo di esigenza. 
L’appuntamento dei Campionati Mondiali, sarà non soltanto un importante momento sportivo dato che, a meno di dodici mesi, potrà considerarsi un reale 
test pre-olimpico, ma rappresenterà anche una eccezionale occasione di promozione per il nostro Paese ed in particolare per la Sicilia raddoppiando, quindi, 
il valore assoluto dell’evento. 
Su questa consapevolezza si è fondato il progetto “SiciliaScherma”, promosso proprio con lungimiranza e saggezza dalla Regione Siciliana. 
Con la speranza di vivere giorni indimenticabili e di cogliere ogni emozione che sia la scherma che la Sicilia sapranno regalarci, formulo il più sentito 
“in bocca al lupo”!

Giorgio Scarso
Presidente
Federazione Italiana Scherma

Cari Amici,
è con grande piacere e con entusiasmo che vi invito, a nome del Comitato Organizzatore, a partecipare dall’8 al 16 ottobre p.v. ai Campionati Mondiali di 
Scherma “Catania 2011”.
Un evento nel quale la Federazione Italiana Scherma, la Regione Siciliana e il Comitato Organizzatore hanno creduto sin dal momento della candidatura e 
per il quale lavoriamo, già da diversi mesi, con l’obiettivo di costruire un Mondiale all’insegna del claim “Sicily fencing together”. 
In una cornice suggestiva, tra il vulcano e il mare, avremo il piacere di accogliervi in occasione di questo grande momento di competizione e confronto per 
atleti, tecnici e accompagnatori provenienti da tutto il mondo. 
Una occasione importante per comunicare e dare visibilità alla scherma e a tutti i suoi valori intrinseci in quanto la nostra disciplina può, certamente, rap-
presentare uno strumento di progresso, di crescita, di miglioramento sociale e, in definitiva, di pace. 
Noi contiamo di avervi numerosi e, sin d’ora, il Comitato Organizzatore e tutto lo staff sono a vostra completa disposizione per fornire ogni informazione e 
per cercare di soddisfare al meglio le vostre esigenze.
Vi aspettiamo!

Sebastiano Manzoni
Presidente
Comitato Organizzatore 
Campionati Mondiali Assoluti di Scherma “Catania 2011”

INVITATION
CHAMPIONNATS DU MONDE D’ESCRIME “CATANIA 2011”

Au nom de la Fédération Italienne d’Escrime, j’ai l’honneur d’inviter les amis de l’escrime internationale qui j’espère retrouver aux prochains Championnats 
du Monde que se tiendront à Catane du 8 au 16 octobre 2011.
Cette brochure vous offrira des informations utiles sur les initiatives liées à la manifestation et à la ville de Catane.
Le Comité Organisateur, que je remercie pour ce qu’il a fait et pour ce qu’il fera, est à la complète disposition de tous les amis étrangers et italiens, pour 
répondre à toutes leurs exigences.
Le Championnat du Monde ne sera pas seulement un grand rendez-vous sportif – à moins de douze mois de sa tenue, il pourra être justement considéré 
comme un véritable test préolympique – mais aussi une occasion exceptionnelle pour promouvoir notre pays et notamment la Sicile, en doublant, donc, la 
valeur ajoutée de cet événement. 
C’est avec cet esprit que le projet «SiciliaScherma» a été promu; un projet dont la Région Sicile a fait preuve de clairvoyance et de sagesse.
Dans l’espoir de vivre des jours inoubliables et de saisir les émotions que l’escrime aussi bien que la Sicile pourront nous offrir, je vous souhaite bonne 
chance! 

Giorgio Scarso
Président
Fédération Italienne d’Escrime

Chers Amis,
c’est avec un plaisir infini que je vous invite, au nom du Comité Organisateur, à participer du 8 au 16 octobre 2011 aux Championnats du Monde d’Escrime 
“Catania 2011”.
C’est une manifestation dans laquelle la Fédération Italienne d’Escrime, la Région Sicile et le Comité Organisateur ont cru dès le moment de la candidature 
et pour laquelle nous travaillons, depuis des mois, dans le but de bâtir un Mondial à l’enseigne de la devise «Sicily fencing together». 
Dans un contexte pittoresque, entre le volcan et la mer, nous aurons le plaisir de vous accueillir tout au long de cette compétition qui sera aussi un échange 
important entre athlètes, techniciens et accompagnateurs venant du monde entier. 
Une grande occasion pour communiquer et donner visibilité à l’escrime et à toutes ses valeurs essentielles, puisque notre discipline peut bien s’avérer un 
instrument de progrès, de croissance, d’amélioration sociale et, en définitive, de paix. 
Nous espérons vous avoir nombreux et, dès maintenant, le Comité Organisateur et toute l’équipe sont à votre complète disposition pour vous fournir toutes 
les informations et pour répondre au mieux à vos exigences.
On vous attend!

Sebastiano Manzoni
Président
Comité Organisateur 
Championnats du Monde d’Escrime “Catania 2011”



04

INFORMAZIONI SULLA COMPETIZIONE/INFOS COMPETITION
COMPETITION INFO/INFORMACIÓN SOBRE LA COMPETICION

 
 

DATE/DATES/DATES/FECHAS

8/16 - OTTOBRE / OCTOBRE / OCTOBER / OCTUBRE 2011
 
 

SEDE DI GARA/SIEGE DE LA COMPETITION
COMPETITION VENUE/SEDE DE LA COMPETICION

Palaghiaccio 
Viale Presidente Kennedy, 8/A

95121 Catania - Italia
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INFORMAZIONI SULLA COMPETIZIONE/INFOS COMPETITION
COMPETITION INFO/INFORMACIÓN SOBRE LA COMPETICION

 
 

PROGRAMMA GARE/PROGRAMME DES COMPETITIONS
COMPETITIONS PROGRAMME/PROGRAMA DE LAS COMPETICIONES

08/10/2011
Riunioni tecniche e  
Cerimonia d’apertura

Réunions techniques  
et Cérémonie 
d’ouverture 

Technical meetings
and Opening Ceremony

Reuniones Técnicas y 
Ceremonia de Apertura

 
  

QUALIFICAZIONI/QUALIFICATIONS/QUALIFICATIONS/CUALIFICACIONES

 
09/10/2011

Sciabola maschile
Fioretto femminile
Spada maschile

Sabre masculin
Fleuret féminin
Epée masculine

Men’s Sabre
Women’s Foil
Men’s Epee

Sable masculino
Florete femenino
Espada masculina

 
10/10/2011

Sciabola femminile
Fioretto maschile
Spada femminile

Sabre féminin  
Fleuret masculin
Epée féminine

Women’s Sabre
Men’s Foil
Women’s Epee

Sable femenino
Florete masculino
Espada femenina

INDIVIDUALI/INDIVIDUELS/INDIVIDUALS/INDIVIDUALES

11/10/2011 Sciabola maschile
Fioretto femminile

Sabre masculin
Fleuret féminin

Men’s Sabre
Women’s Foil

Sable masculino
Florete femenino

12/10/2011 Sciabola femminile
Spada maschile

Sabre féminin
Epée masculine

Women’s Sabre
Men’s Epee

Sable femenino
Espada masculina

13/10/2011 Fioretto maschile
Spada femminile

Fleuret masculin
Epée féminine

Men’s Foil
Women’s Epee

Florete masculino
Espada femenina

SQUADRE/EQUIPES/TEAM/EQUIPOS

14/10/2011 Sciabola maschile
Fioretto femminile

Sabre masculin
Fleuret féminin

Men’s Sabre
Women’s Foil

Sable masculino
Florete femenino

15/10/2011 Sciabola femminile
Spada maschile

Sabre féminin
Epée masculine

Women’s Sabre
Men’s Epee

Sable femenino
Espada masculina

16/10/2011 Fioretto maschile
Spada femminile

Fleuret masculin
Epée féminine

Men’s Foil
Women’s Epee

Florete masculino
Espada femenina
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INFOS COMPETITION

ENGAGEMENT DE PARTICIPATION 
L’engagement de participation en nombre des athlètes, des Officiels et des accompagnateurs doit  
parvenir au Comité Organisateur avant le 8 août 2011 (Annexe 1).
L’engagement de participation nominatif des athlètes doit être effectué, par les fédérations nationales, di-
rectement sur le site de la FIE, conformément à l’article o.53 du Règlement pour les Epreuves FIE –  
Règles d’organisation, dans les 24.00 heures (minuite heure de Lausanne) du 23 septembre 2011.
L’engagement de participation nominatif des Officiels et des accompagnateurs doit parvenir au  
Comité Organisateur avant le 24 août 2011 (Annexe 2). 

TAXES D’INSCRIPTION
Pour les deux compétitions, individuelles et par équipes, selon les engagements pris pendant la période de 
candidature, l’inscription est GRATUITE.
Comme l’indique le Règlement pour les Epreuves FIE – Règles d’organisation, art. o.53.3, o.86, en cas 
d’inscription hors délai, l’athlète ou l’équipe seront tenus de payer une amende à la FIE.

ACCREDITATION
Toutes les informations concernant l’accréditation seront communiquées à toutes les fédérations et publiées 
dans le site des Championnats d’ici le 30 juillet 2011. 

VISA
Tous les ressortissants étrangers qui souhaitent venir en Italie seront tenus d’exhiber aux frontières la docu-
mentation justifiant la motivation et la durée du séjour, ainsi que, dans les cas prévus, la disponibilité de moy-
ens financiers adéquats et les conditions d’hébergement. 
Dans certains cas, il faut qu’ils soient aussi pourvus d’un visa qu’ils peuvent demander auprès des sièges 
diplomatiques et consulaires italiens qui se trouvent dans leurs propres pays de résidence.
Le Comité  d’Organisation enverra, sur demande, des invitations personelles aux athlétes et aux dirigeants. 
Pour d’ultérieures informations: contactez le secrétariat du Comité Organisateur ou consultez le site du 
Ministère des Affaires Etrangères http://www.esteri.it/visti/index_eng.asp .

VACCINATIONS
Aucune vaccination n’est à l’heure actuelle demandée pour entrer en Italie. 

EQUIPEMENTS
Tous les tireurs devront être équipés conformément aux normes de la FIE et sont tenus de montrer leurs 
équipements au contrôle des armes le jour avant leur compétition. 

CONTROLE ANTI-DOPAGE
Le contrôle anti-dopage sera effectué selon le règlement de la FIE. 
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INFORMAZIONI SULLA COMPETIZIONE

ISCRIZIONE
Le iscrizioni numeriche degli atleti, degli Officiels e degli accompagnatori devono pervenire al Comitato 
Organizzatore entro l’8 agosto 2011 (Annexe 1).  
Le iscrizioni nominative degli atleti devono essere effettuate, dalle federazioni nazionali, direttamente sul sito 
della FIE, secondo l’art. o.53 del Regolamento delle Prove FIE – Regole d’organizzazione, entro le ore 24.00 
(mezzanotte, orario di Losanna) del 23 settembre 2011.
Le iscrizioni nominative degli Officiels e degli accompagnatori devono pervenire al Comitato Organizzatore 
entro il 24 agosto 2011 (Annexe 2).

TASSE DI ISCRIZIONE
Per entrambe le gare, individuali e a squadre, l’iscrizione, come da impegno assunto in sede di candidatura, 
è GRATUITA. 
Nel caso in cui l’iscrizione venisse effettuata con ritardo, è previsto il pagamento alla FIE di una ammenda, 
come indicato nell’art. o.53.3, o.86 del Regolamento delle Prove FIE – Regole d’organizzazione.

ACCREDITAMENTO
Tutte le informazioni relative all’accreditamento saranno comunicate a tutte le federazioni e pubblicate sul sito 
dei Campionati entro il 30 luglio 2011.  

VISTO
Tutti i cittadini stranieri che intendono venire in Italia devono esibire alle frontiere la documentazione che  
giustifichi la motivazione e la durata del soggiorno, nonché, nei casi previsti, la disponibilità di adeguati mezzi 
finanziari e le condizioni di alloggio. 
In taluni casi dovranno essere muniti anche di visto da richiedere presso le rappresentanze Diplomatiche e 
Consolari Italiane nel Paese di residenza. 
Il Comitato Organizzatore invierà invito nominativo a ciascun atleta o dirigente che ne farà richiesta.  
Per ulteriori informazioni: contattare la segreteria del Comitato Organizzatore o consultare il sito del Ministero 
degli Affari Esteri http://www.esteri.it/visti/index_eng.asp .

VACCINAZIONI 
Nessuna vaccinazione è attualmente richiesta per entrare in Italia.

ATTREZZATURE
Tutti gli schermidori devono essere attrezzati in conformità alle norme FIE e devono presentare le loro attrez-
zature al controllo delle armi il giorno prima della loro competizione.

CONTROLLO ANTI-DOPING
Il controllo anti-doping sarà eseguito secondo il regolamento FIE.
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INFORMACION SOBRE LA COMPETICION

INSCRIPCION
Las inscripciones numéricas de tiradores, Officiels y acompañantes tienen que llegar al Comité Organizador 
antes del 8 de agosto de 2011 (Annexe 1).  
Las inscripciones nominativas de los tiradores tienen que ser efectuadas por las federaciones nacionales 
directamente desde la web de la FIE, conforme al art. o.53 del Reglamento para las Pruebas  FIE – Reglas 
de Organización, antes de las 24h (media noche hora de Lausana).
Las inscripciones nominativas de los Officiels y acompañantes tienen que llegar al Comité Organizador antes 
del  24 de agosto de 2011 (Annexe 2).

DERECHOS DE INSCRIPCION
La inscripción, según el compromiso asumido durante la presentación de candidatura, es GRATUITA para las 
competiciones tanto individuales como por equipos.
En caso de que la inscripción se realice con retraso, se tendrá que pagar una multa a la FIE  (artículos o.53.3 
y o.86 Reglamento para las Pruebas FIE – Reglas de Organización).  

ACREDITACION
Toda la información relacionada con la acreditación se comunicará a las federaciones y se publicará en la 
web del Campeonato antes del 30 de julio de 2011.  

VISAS
Todos los ciudadanos extranjeros que deseen ir a Italia tienen que exhibir en la frontera la documentación 
que justifique el motivo del viaje y la duración de la estancia además que, en los casos previstos, la disponi-
bilidad de medios económicos y alojamiento. 
En algunos casos, también tendrán que contar con una visa que podrán solicitar en las representaciones 
diplomáticas y Consulados italianos en su País de residencia. El Comité Organizador enviará invitaciones 
nominativas a qualquier atleta o directivo, bajo solicitud.
Para más información: contacten con la secretaría del Comité Organizador o visiten la web del Ministerio 
italiano de Asuntos Exteriores http://www.esteri.it/visti/index_eng.asp .

VACUNAS
Actualmente no se necesitan vacunas para entrar en Italia.

EQUIPAMIENTOS
Todos los tiradores tienen que estar equipados conforme a las normas FIE y presentar su equipamiento al 
control de armas el día antes de su competición.

CONTROL ANTIDOPAJE
El control antidopaje se realizará con arreglo al reglamento FIE.
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COMPETITION INFO 

ENTRY 
The entry by numbers of athletes, Officials and accompanying persons must be submitted to the Organising 
Committee no later than 8 August 2011 (Annexe 1).  
Athletes’ entry by name must be uploaded by national federations directly on the FIE website, in compliance 
with art. o.53 of the FIE Rules - Organisation Rules, no later than h. 24.00 (by midnight, Lausanne time) of 
September 23rd 2011.
Nominal entry of Officials and accompanying person must be submitted to the Organising Committe no later 
than August 24th 2011 (Annexe 2).

ENTRY FEES
Entries, as the committment made during the bid, is FREE OF CHARGE for both individual and team  
competitions.
As indicated in the FIE Rules for Competition – Organisation Rules, should the entries be submitted after  
closing date, a fine will be applied in compliance with art. o.53.3, o.86.
 
ACCREDITATION
Information concerning the accreditation will be provided to all federations and published on the  
Championships website by July 30th 2011.

VISA
All citizen willing to come to Italy must show documents specifying the reason for their visit and the duration of 
their stay at the bordes; in some specific cases they should also be able to demonstrate to possess suitable 
financial resources and to specify where they will be accommodated.
In some other cases they should also possess a visa, which can be requested at the Italian diplomatic and 
consular offices located in the countries they live. On request, the Organising Committee will send a named 
invitation to any athlete or official.
For further information contact the Organising Committee secretariat or visit the website of the Ministry of 
Foreign Affaris http://www.esteri.it/visti/index_eng.asp .

VACCINATION 
No vaccination is required to enter Italy.

EQUIPMENT
Fencers must be equipped in compliance with FIE Rules and should deliver their equipment  for control the 
day before their competition.

ANTI-DOPING CONTROLS
Anti-doping controls will be carried out in compliance with the FIE Regulation.
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INFORMATIONS UTILES SUR CATANIA

DIVERS
Devise: Euro €
Langue officielle: italienne
Change: toutes les banques de Catane sont pourvues d’un bureau de change
Cartes de crédit: toutes
Indicatif téléphonique: +39 pour l’Italie, suivi du numéro de votre correspondant

CLIMA
Températures moyennes saisonnières:
Printemps 13 – 23 °C
Eté  22 – 32 °C
Automne 17 – 26 °C (Période d’exécution des championnats)
Hiver  09 – 18 °C

HORAIRES D’OUVERTURE
Magasins: matin 08.00/13.00 – après-midi 16.30/20.00
Banques: du lundi au vendredi - matin 08.30/13.30 – après-midi 14.45/16.15
Pharmacies: de jour et de nuit

NUMEROS UTILES
Bureau del Turismo di Catania (Bureau du Tourisme)
Via V. Emanuele,172 - 95131 Catania
Tel. +39 095 7425573; Fax: +39 095 7425515
email: bureau.turismo@comune.catania.it

Ufficio Stranieri – Comune Di Catania (Bureau des Etrangers – Municipalité de Catane)
Via Transito 74, (1er étage) - Catane
Tel.: +39 095 7424353; +39 095 7424355
Fax: +39 095 7424355
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INFORMAZIONI UTILI SU CATANIA

VARIE
Valuta: Euro €
Lingua ufficiale: italiana
Cambio: tutte le banche di Catania sono dotate di ufficio cambio
Carte di credito: tutte
Prefisso telefonico: +39 per l’Italia, seguito dal numero dell’utente desiderato.

CLIMA
Temperature medie stagionali:
Primavera 13 – 23 °C
Estate  22 – 32 °C
Autunno 17 – 26 °C (Periodo di svolgimento dei Campionati Mondiali)
Inverno  09 – 18 °C

ORARI COMMERCIALI
Negozi: mattina 08.00/13.00 - pomeriggio 16.30/20.00
Banche: da lunedì a venerdì - mattino 08.30/13.30 - pomeriggio 14.45/16.15
Farmacie: apertura diurna e notturna

NUMERI UTILI
Bureau del Turismo di Catania
Via V. Emanuele,172 - 95131 Catania
Tel. +39 095 7425573; Fax: +39 095 7425515
email: bureau.turismo@comune.catania.it

Ufficio Stranieri – Comune Di Catania
Via Transito 74, (1° piano) - Catania
Tel.: +39 095 7424353; +39 095 7424355 
Fax: +39 095 7424355
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INFORMACION UTIL SOBRE CATANIA

VARIOS
Moneda: Euro €
Idioma oficial: italiano
Cambio: todos los bancos de Catania cuentan con una oficina de cambio
Tarjetas de crédito: todas
Prefijo telefónico: +39 para Italia más el número del abonado a quien desean llamar 

CLIMA
Temperaturas medias estacionales:
Primavera 13 – 23 °C
Verano  22 – 32 °C
Otoño  17 – 26 °C (Plazo de ejecución de los campeonatos)
Invierno  09 – 18 °C

HORARIOS COMERCIALES
Tiendas: mañana 08:00/13:00 - tarde 16:30/20:00
Bancos: de lunes a viernes - mañana 08:30/13:30 - tarde 14:45/16:15
Farmacias: guardias diurnas y nocturnas

TELEFONOS UTILES
Bureau del Turismo di Catania (Oficina del Turismo)
Via V. Emanuele,172 - 95131 Catania
Tel. +39 095 7425573; Fax: +39 095 7425515
email: bureau.turismo@comune.catania.it

Ufficio Stranieri - Comune Di Catania (Oficina de Extranjería – Municipalidad de Catania)
Via Transito 74, (1° piano) - Catania
Tel.: +39 095 7424353; +39 095 7424355
Fax: +39 095 7424355
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USEFUL INFORMATION ABOUT CATANIA

MISCELLANEOUS
Currency: Euro €
Official language: Italian
Exchange: all banks in Catania have an exchange office 
Credit cards accepted: all
International code: +39 for Italy, followed by the phone number of the user you are trying to contact

WEATHER
Average seasonal temperature:
Spring  13 – 23 °C
Summer 22 – 32 °C
Autumn  17 – 26 °C (Championships’ period)
Winter  09 – 18 °C

FACILITIES OPENING TIMES
Shops: morning 08.00/1.00 PM - afternoon 4.30/8.00 PM
Banks: from monday to friday - morning 08.30/1.30 PM - afternoon 2.45/4.15 PM
Chemists: open day and night

USEFUL CONTACTS
Bureau del Turismo di Catania (Tourist Bureau)
Via V. Emanuele,172 - 95131 Catania
Tel. +39 095 7425573; Fax: +39 095 7425515
email: bureau.turismo@comune.catania.it

Ufficio Stranieri – Comune Di Catania (Foreign citizens’ office – Municipality of Catania)
Via Transito 74, (1st floor) - Catania
Tel.: +39 095 7424353; +39 095 7424355
Fax: +39 095 7424355
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HOW TO GET THERE

BY PLANE
International airport of Catania “Fontanarossa”
Official website: www.aeroporto.catania.it
Useful contacts: http://www.aeroporto.catania.it/page.php?cPath=0_12_18&id_page=29

BY TRAIN
There are direct lines from the following cities: Venezia, Torino, Milano, Firenze, Roma, Napoli
Travel time can vary from eight to eighteen hours depending on departure city
Arrival station: Catania Central station
Address: Piazza Papa Giovanni XXIII, 1
Tel.: +39 095 7349511

Info on Ferrovie dello Stato 
Call Center +39 89 20 21
Website: www.ferroviedellostato.it

BY COACH
Daily coach connections are provided from Rome and Milan to Catania
Weekly connections are provided from some of the main European cities 
SAIS Trasporti company 
Sito: www.saisautolinee.it

BY CAR
From Messina: Motorway A18, exit Catania
From Palermo: Motorway A19, exit Catania

COMO LLEGAR

EN AVION
Aeropuerto Internacional de Catania Fontanarossa
Web oficial: www.aeroporto.catania.it
Teléfonos útiles: http://www.aeroporto.catania.it/page.php?cPath=0_12_18&id_page=29

EN TREN
Hay líneas directas de las siguientes ciudades: Venezia, Torino, Milano, Firenze, Roma, Napoli
El tiempo de viaje puede variar entre ocho i dieciocho horas dependiendo de la ciudad de salida
Llegada de la estación: Catania, Estación Central
Dirección: Piazza Papa Giovanni XXIII, 1
Tel: +39 095 7349511

Info sobre Ferrovie dello Stato 
Call Center +39 89 20 21
Web: www.ferroviedellostato.it

EN AUTOCAR
Autocares diarios desde Roma y Milán para Catania
Conexiones semanales con las principales ciudades europeas 
Empresa SAIS Trasporti
Sito: www.saisautolinee.it

EN AUTO
Desde Messina: autostrada A18, salida Catania
Desde Palermo: autostrada A19, salida Catania
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COME ARRIVARE
IN AEREO
Aeroporto Internazionale di Catania Fontanarossa
Sito ufficiale: www.aeroporto.catania.it
Numeri utili: http://www.aeroporto.catania.it/page.php?cPath=0_12_18&id_page=29

IN TRENO
Esistono linee dirette dalle seguenti città: Venezia, Torino, Milano, Firenze, Roma, Napoli
Il tempo di percorrenza può variare dalle otto alle diciotto ore in base alle città di partenza
Stazione di Arrivo: Stazione Centrale di Catania
Indirizzo: Piazza Papa Giovanni XXIII, 1
Tel: +39 095 7349511

Info su Ferrovie dello Stato 
Call Center +39 89 20 21
Sito: www.ferroviedellostato.it

IN PULLMAN
Pullman giornalieri da Roma e Milano per Catania
Collegamenti settimanali dalle principali città europee
Compagnia SAIS Trasporti
Sito: www.saisautolinee.it

IN AUTO
Da Messina: autostrada A18, uscita Catania
Da Palermo: autostrada A19, uscita Catania

COMMENT  ARRIVER

EN AVION
Aéroport International de Catania Fontanarossa
Site officiel: www.aeroporto.catania.it
Numéros utiles: http://www.aeroporto.catania.it/page.php?cPath=0_12_18&id_page=29

EN TRAIN
Il ya des lignes directes dans les villes suivantes: Venezia, Torino, Milano, Firenze, Roma, Napoli
Le temps de voyage peut varier de huit à dix-huit heures en fonction de la ville de départ
Gare d’arrivée: Gare Centrale de Catania
Adresse: Piazza Papa Giovanni XXIII, 1
Tel: +39 095 7349511

Info sur Ferrovie dello Stato
Bureau d’accueil +39 89 20 21
Site: www.ferroviedellostato.it

EN BUS
Des bus tous les jours de Rome et de Milan pour Catane
Liaisons hebdomadaires des principales villes européennes 
Compagnie: SAIS Trasporti
Sito: www.saisautolinee.it

EN VOITURE
De Messine: autoroute A18, bretelle de sortie Catane
De Palerme: autoroute A19, bretelle de sortie Catane
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STELLE 
ETOILES 
STARS

ESTRELLAS

DESCRIZIONE HOTEL
DESCRIPTION DE L’HOTEL

HOTEL DESCRIPTION
DESCRIPCION DEL HOTEL

PREZZO PER CAMERA  AL 
GIORNO (B&B)/PRIX PAR CHAM-
BRE ET PAR JOUR (B&B)/PRICE 
PER ROOM, PER NIGHT (B&B)/ 
PRECIO POR HABITACION POR 

NOCHE (B&B)

PREZZO PER CAMERA AL 
GIORNO (HB)/PRIX PAR CHAM-
BRE ET PAR JOUR (HB)/PRICE 
PER ROOM, PER NIGHT (HB)/
PRECIO POR HABITACION POR 

NOCHE (HB)
4 Hotel 4 * Villa Del Bosco - SGL/DUS € 130,00 € 150,00

4 Hotel 4 * Villa Del Bosco - DBL € 180,00 € 230,00

4 Hotel 4 * Villa Del Bosco - TPL € 246,00 € 315,00

4 Hotel 4 * Garden - SGL/DUS € 110,00 € 135,00

4 Hotel 4 * Garden - DBL € 150,00 € 200,00

4 Hotel 4 * Garden - TPL € 204,00 € 270,00

4 Hotel 4 * Paradiso dell'Etna - SGL/DUS € 115,00 € 135,00

4 Hotel 4 * Paradiso dell'Etna - DBL € 160,00 € 200,00

4 Hotel 4 * Paradiso dell'Etna - TPL € 216,00 € 270,00

4 Hotel 4 * Baia Verde - SGL/DUS € 130,00 € 150,00

4 Hotel 4 * Baia Verde - DBL € 180,00 € 230,00

4 Hotel 4 * Baia Verde - TPL € 246,00 € 315,00

4 Hotel 4 * Sheraton Catania - SGL/DUS € 130,00 € 150,00

4 Hotel 4 * Sheraton Catania - DBL € 180,00 € 230,00

4 Hotel 4 * Sheraton Catania - TPL € 246,00 € 315,00

4 Hotel 4 * President - SGL/DUS € 115,00 € 135,00

4 Hotel 4 * President - DBL € 160,00 € 200,00

4 Hotel 4 * President - TPL € 216,00 € 270,00

4 Hotel 4 * Park htl Capo Mulini - SGL/
DUS

€ 115,00 € 135,00

4 Hotel 4 * Park htl Capo Mulini - DBL € 160,00 € 200,00

4 Hotel 4 * Park htl Capo Mulini - TPL € 216,00 € 270,00

4 Hotel 4 * Villa Itria - SGL/DUS € 115,00 € 135,00

4 Hotel 4 * Villa Itria - DBL € 160,00 € 200,00

4 Hotel 4 * Villa Itria - TPL € 216,00 € 270,00

3 Hotel 3 * Exclesior Terme - SGL/DUS € 105,00 € 125,00

3 Hotel 3 * Excelsior Terme - DBL € 140,00 € 180,00

3 Hotel 3 * Excelsior Terme - TPL € 186,00 € 243,00

4 Hotel 4 * Maugeri - SGL/DUS € 115,00 € 135,00

4 Hotel 4 * Maugeri - DBL € 160,00 € 200,00

4 Hotel 4 * Maugeri - TPL € 216,00 € 270,00

4 Hotel 4 * Orizzonte - SGL/DUS € 115,00 € 135,00

4 Hotel 4 * Orizzonte - DBL € 160,00 € 200,00

4 Hotel 4 * Orizzonte - TPL € 216,00 € 270,00

4 Hotel 4 * Santa Tecla - SGL/DUS € 115,00 € 135,00

4 Hotel 4 * Santa Tecla - DBL € 160,00 € 200,00

4 Hotel 4 * Santa Tecla - TPL € 216,00 € 270,00

4 Hotel 4 * Aloha D'Oro - SGL/DUS € 100,00 € 120,00

4 Hotel 4 * Aloha D'Oro - DBL € 130,00 € 170,00

4 Hotel 4 * Aloha D'Oro - TPL € 168,00 € 228,00

3 Hotel 3 * Biancaneve - SGL/DUS € 105,00 € 125,00

3 Hotel 3 * Biancaneve - DBL € 140,00 € 180,00

3 Hotel 3 * Biancaneve - TPL € 186,00 € 243,00
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HOTEL CONVENZIONATI/HOTELS CONVENTIONNES

OFFICIAL HOTELS/HOTELES CONCERTADOS

L’Accommodation Department “Catania 2011” ha scelto una serie di hotel ufficiali situati nella città di 
Catania o nei dintorni della stessa per i Campionati Mondiali di Scherma “Catania 2011”.
Il servizio trasporti dedicato verrà effettuato soltanto da/per gli hotel ufficiali “Catania 2011” prenotati 
attraverso l’Accommodation Department “Catania 2011”.

Pour les Championnats du Monde d’Escrime “Catania 2011”, l’Accommodation Department de “Catania 2011” 
vous propose une liste d’hôtels conventionnés sur Catane et dans les environs.
Le service navette ne sera assuré que de et pour les hôtels conventionnés, réservés à travers l’Accommodation 
Department Officiel de “Catania 2011”.

The “Catania 2011” Accommodation Department has selected a number of Official hotels located in Catania 
City and surroundings for the World Fencing Championships “Catania 2011”.
The dedicated transportation service will only be provided to/from “Catania 2011” official hotels reserved 
through the Official “Catania 2011” Accommodation Department.

El  “Catania 2011” Accommodation Department ha escogido una serie de hoteles oficiales situados en el 
centro y en las afueras de Catania para el Campeonato del Mundo de “Catania 2011”.
El servicio de transporte se efectuará únicamente desde/para los hoteles oficiales reservados a través del 
“Catania 2011” Accommodation Department.

ELENCO HOTEL CONVENZIONATI E TARIFFE/LISTE D’HOTELS CONVENTIONEES ET TARIFS
LIST OF OFFICIAL HOTELS AND FARES/LISTA DE HOTELES OFICIALES Y TARIFAS

STELLE 
ETOILES 
STARS

ESTRELLAS

DESCRIZIONE HOTEL
DESCRIPTION DE L’HOTEL

HOTEL DESCRIPTION
DESCRIPCION DEL HOTEL

PREZZO PER CAMERA  AL 
GIORNO (B&B)/PRIX PAR CHAMBRE 
ET PAR JOUR (B&B)/PRICE PER 
ROOM, PER NIGHT (B&B)/ PRECIO 
POR HABITACION POR NOCHE (B&B)

PREZZO PER CAMERA AL 
GIORNO (HB)/PRIX PAR CHAMBRE 
ET PAR JOUR (HB)/PRICE PER 
ROOM, PER NIGHT (HB)/PRECIO 
POR HABITACION POR NOCHE (HB)

5 Hotel 5 * Romano Palace - 
SGL/DUS 

€ 160,00 € 195,00

5 Hotel 5 * Romano Palaces - 
DBL 

€ 210,00 € 286,00

5 Hotel 5 * Romano Palaces - 
TPL 

€ 285,00 € 390,00

3 Hotel 3 * sup Le Dune - SGL/
DUS 

€ 110,00 € 125,00

3 Hotel 3 * sup Le Dune - DBL € 150,00 € 190,00

3 Hotel 3 * sup Le Dune - TPL € 204,00 € 255,00

3 Hotel 3 * La Playa Village - 
SGL/DUS 

€ 70,00 € 85,00

3 Hotel 3 * La Playa Village - DBL € 90,00 € 130,00

3 Hotel 3 * La Playa Village - TPL € 126,00 € 186,00

4 Hotel 4 * Parco degli Aragonesi 
- SGL/DUS

€ 130,00 € 150,00

4 Hotel 4 * Parco degli Aragonesi 
- DBL

€ 180,00 € 230,00

4 Hotel 4 * Parco degli Aragonesi 
- TPL

€ 246,00 € 315,00

4 Hotel 4 * Nettuno - SGL/DUS € 130,00 € 150,00

4 Hotel 4 * Nettuno - DBL € 180,00 € 230,00

4 Hotel 4 * Nettuno - TPL € 246,00 € 315,00
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HOW TO CONTACT US
“Catania 2011” Accommodation Department – Jumbo Grandi Eventi 
email: booking@jumbograndieventi.it  
Tel.: +39 06 47839537 Mrs. Annarita Bonacina 
Fax: +39 06 47826331
ACCOMMODATION SERVICES INCLUDE
Use of the common hotel facilities; transportation; “Catania 2011” information desk.
All prices listed are per room (Double/Twin or Single), per night and include all taxes.
TREATMENT
BB (bed&breakfast) treatment includes overnight and breakfast (served Buffet Style).
HB (half board) treatment includes overnight, breakfast and dinner (both served Buffet Style).
ACCOMMODATION SERVICES DO NOT INCLUDE
Private use of hotel facilities (meeting spaces, medical center, restaurant). Requests will be assessed indi-
vidually and quoted and are subject to availability.
ACCOMMODATION DEADLINES  
By 15 May 2011, Teams should provide “Catania 2011” Accommodation Department with the Provisional Ac-
commodation Request specifying their accommodation needs (two hotel options are required).
This first information is indicative and not binding but will give the priority on the hotel chosen and amount of 
rooms requested.
The hotel will be assigned on a first come first served basis (i.e. in case of two Federations with the same 
hotel first choice, the Federation with the earlier requests will be assigned).
“Catania 2011” Accommodation Department will process your requests and  by 30 May 2011 you will be sent 
the Reservation Breakdown together with General Conditions and a detailed invoice for the payment. 
For more details it is strongly recommended that you carefully read  and understand the Terms and Condi-
tions.

DETALLES DE CONTACTO
Accommodation Department “Catania 2011” – Jumbo Grandi Eventi 
email: booking@jumbograndieventi.it  
Tel.: +39 06 47839537 Sra. Annarita Bonacina 
Fax: +39 06 47826331
LOS SERVICIOS DE ALOJAMIENTO INCLUYEN
Disfrute de los servicios del Hotel; servicio de transporte; ventanilla de información “Catania 2011”.
Los precios indicados son por habitación (Doble/Doble Twin o Individual), por noche, impuestos incluidos.
REGIMEN
BB (bed&breakfast): régimen de alojamiento y desayuno buffet.
HB (media pensión): régimen de alojamiento, desayuno y cena (ambos buffet).
LOS SERVICIOS DE ALOJAMIENTO NO INCLUYEN
Uso privado de los servicios del hotel (salas de conferencias, servicio médico, restaurante). Las solicitudes 
y relativos presupuestos se examinarán individualmente y quedarán sujetas a la disponibilidad de espacio.
VALIDEZ DE LAS RESERVAS
Antes del 15 de mayo de 2011 los equipos tendrán que presentar la Solicitud de Alojamiento Temporal al “Ca-
tania 2011” Accommodation Department, detallando sus exigencias (hace falta indicar al menos dos hoteles).
La presente información es indicativa y no vinculante, sin embargo, de acuerdo con la misma, se dará priori-
dad a los hoteles elegidos y al número de habitaciones solicitadas.
Los participantes serán repartidos en los hoteles de acuerdo con el principio de primero en llegar, primero 
en ser atendido (ej. en el caso en que dos Federaciones elijan el mismo hotel, se dará prioridad a la Feder-
ación que haya reservado antes).
El “Catania 2011” Accommodation Department se encargará de tramitar las solicitudes que hayan llegado y, 
antes del 30 de mayo de 2011, los equipos recibirán la Confirmación de Reserva, junto con las Condiciones 
Generales de Contratación y la factura detallada para el pago.
Para más información, léase con atención el párrafo Términos y Condiciones.
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CONTATTI
Accommodation Department “Catania 2011” – Jumbo Grandi Eventi
email: booking@jumbograndieventi.it  
Tel.: +39 06 47839537 Annarita Bonacina
Fax: +39 06 47826331
IL SERVIZIO ALLOGGIO INCLUDE
Uso dei normali servizi offerti dall’hotel; servizio trasporti; sportello informativo “Catania 2011”.
Tutti i prezzi indicati sono da riferirsi a stanza (Matrimoniale/Doppia o Singola), a notte, tasse incluse.
TRATTAMENTO
BB (bed&breakfast) il trattamento include pernottamento e colazione (a buffet).
HB (mezza pensione) il trattamento include pernottamento, colazione e cena (entrambi a buffet).
IL SERVIZIO ALLOGGIO NON INCLUDE
L’uso privato dei servizi offerti dalla struttura alberghiera (aree congressi, centro medico, ristorante). 
Le richieste saranno valutate individualmente, soggette a preventivo e alla disponibilità di spazio.
SCADENZA PRENOTAZIONI 
Entro il 15 maggio 2011, le squadre dovranno presentare la Richiesta di Alloggio Temporanea al Accommoda-
tion Department “Catania 2011” avendo cura di specificare le proprie esigenze (sono necessarie due opzioni 
di scelta hotel).
Le presenti informazioni sono indicative e non vincolanti, tuttavia la priorità sarà data, in base alle stesse, agli 
hotel scelti e al numero di stanze richieste.
Gli hotel saranno assegnati secondo il principio di first come first served (es. nel caso in cui due 
Federazioni scegliessero lo stesso hotel, la priorità sarà data a chi delle due abbia prenotato prima).
L’ Accommodation Department “Catania 2011” provvederà all’elaborazione delle richieste pervenute, ed entro 
il 30 maggio 2011 le squadre riceveranno la Conferma di Prenotazione, unitamente alle Condizioni Contrat-
tuali Generali e alla fattura dettagliata per il pagamento.
Per ulteriori dettagli si consiglia vivamente di leggere e comprendere la sezione Termini e Condizioni.

COMMENT NOUS CONTACTER
Accommodation Department “Catania 2011” – Jumbo Grandi Eventi 
email: booking@jumbograndieventi.it  
Tel.: +39 06 47839537 Madame Annarita Bonacina 
Fax: +39 06 47826331
LES  SERVICES D’HEBERGEMENT COMPRENNENT
Utilisation des services hôteliers généraux; transports, bureau d’information “Catania 2011”. 
Tous les prix sur la liste ci-dessus sont par chambre (double, à deux lits ou individuelle), par nuit et taxes 
inclus.
TRAITEMENT
Traitement BB (bed&breakfast) avec nuitée et petit-déjeuner (service buffet).
Traitement HB (de demi-pension) avec nuitée, petit-déjeuner et dîner (service buffet).
LES SERVICES D’HEBERGEMENT NE COMPRENNENT PAS
Usage privé des services hôteliers (centre congrès, centre médical, restaurant). Toute requête sera examinée 
individuellement et sera soumise à devis et à disponibilité). 
DELAIS DE RESERVATION  
D’ici le 15 mai 2011, les Equipes sont tenues d’envoyer la Demande de Réservation Prévisionnelle à l’ Ac-
commodation Department “Catania 2011” en spécifiant leurs propres exigences (deux options d’hôtel sont 
nécessaires). 
Ces informations sont indicatives et non contraignantes, mais elles attribuent la priorité à l’hôtel choisi et au 
nombre de chambres demandées.
L’hôtel sera attribué sur la base du premier arrivant, premier servi (par exemple, dans le cas de deux Fédé-
rations qui ont choisi le même hôtel, celui-ci sera attribué à la Fédération qui a présenté la demande plus tôt. 
L’ Accommodation Department “Catania 2011” prendra en charge votre demande et d’ici le 30 mai 2011, les 
équipes recevront la Confirmation de Réservation avec les Conditions Générales du contrat et avec une
facture détaillée de paiement.
Pour plus de détails, nous vous prions de lire attentivement les Termes et Conditions.
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TERMES ET CONDITIONS

PLAN DES CHAMBRES 
Chambre Individuelle (SGL): un seul occupant; une personne dans une chambre avec un lit.
Chambre avec deux lits (TWN): deux occupants; deux personnes dans une chambre avec deux lits séparés.
Chambre avec grand lit (DBL): deux occupants; deux personnes dans une chambre avec lit de mariage. 
CHECK IN & CHECK OUT
Horaire de check-in officiel: 14 heures. Horaire de check-out officiel: 11 heures. Le check-in à l’avance ou 
le check-out en retard sont soumis à la disponibilité de l’hôtel et les demandes doivent être envoyées à 
l’avance à l’ Accommodation Department “Catania 2011”.  
PROCEDURES DE RESERVATION
Les Demandes de Réservation doivent être envoyées à l’ Accommodation Department “Catania 2011” comme 
suit:
15 mai 2011 – Première demande, non contraignante. Vous aurez la priorité sur l’hôtel choisi et sur le nombre 
de chambres demandées.
30 mai 2011 – Finalisation de la réservation. Avant cette date, l’ Accommodation Department donnera suite à 
votre demande et vous recevrez la confirmation de votre réservation avec une facture détaillée de paiement 
que vous devrez signer et renvoyer à l’ Accommodation Department “Catania 2011”.
10 septembre 2011 – Les clients sont tenus d’envoyer la liste finale de réservation avec tous les noms des 
participants. 
PAIEMENT
Avant le 30 mai 2011 – 40% d’avance sur le montant total figurant sur la facture.
Avant le 30 juillet 2011 – Solde du montant dû. 
ANNULATIONS
Toutes les annulations se font par écrit. 
Aucune pénalité n’est due pour l’annulation ou pour des variations avant le 30 mai 2011.
Aucune pénalité d’annulation ne sera appliquée entre le 30 mai 2011 et le 30 juillet 2011 si les annulations 
ne dépassent pas 20% de la valeur du séjour.  Le paiement du montant total à cause de l’annulation sera ap-
pliqué pour les annulations qui dépassent 20% de la valeur du séjour.
Après le 30 juillet 2011, l’annulation partielle ou totale (y compris les défections et les changements de date) 
entraînent une pénalité de 100% (cent pour cent) pour l’annulation du séjour. 
Les pénalités d’annulation ci-dessus NE SE PRODUISENT QU’A DES PERIODES BIEN PRECISES et ne 
peuvent ni être reportées, ni résumées.
MODES DE PAIEMENT
Vous pouvez régler votre paiement par virement bancaire, transfert bancaire électronique ou carte de crédit 
(après commissions bancaires). Au moment de votre réservation, d’autres renseignements vous seront four-
nis. Des commissions seront appliqués en cas de paiement avec carte de crédit. 
CONDITIONS GENERALES
Le Comité Organisateur “Catania 2011” et le Globe Events Management (Business Unit Sport - Jumbo Grandi 
Eventi) déclinent toute responsabilité de n’importe quelle nature, acte, omission ou manquement, pour négli-
gence de n’importe quel fournisseur tiers (lignes aériennes, compagnie de cars, de navigation, personnel 
hôtelier et fournisseurs de services liés au paquet d’hébergement sur lequel nous n’avons pas de contrôle 
direct). Nous n’acceptons pas de responsabilité contractuelle pour faute, blessure, perte, dégât, retard, frais 
additionnels ou inconvénients pour cause directe ou indirecte en dehors de notre contrôle, ou qui ne peuvent 
être prévenus avec une conduite raisonnable et diligente de notre part, y compris guerres, troubles de la 
tranquillité publique, incendies, inondations, conditions météorologiques adverses, catastrophes naturelles, 
actes gouvernementaux ou d’autres autorités publiques, accidents, mauvais fonctionnement de machines, 
équipements industriels. La 
G.E.M. se réserve le droit d’annuler ou de changer n’importe quel paquet d’hébergement ou service et sans 
préavis.  En cas d’annulation ou de changement, la G.E.M s’engage à fournir des solutions alternatives, si 
disponibles. Dans le cas contraire, ou si ces alternatives ne vous conviennent pas à juste titre, la G.E.M vous 
remboursera le paiement de votre hébergement ou bien du service annulé ou modifié. 
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TERMINI E CONDIZIONI

DISPOSIZIONE STANZE
Singola (SGL): un singolo occupante; un ospite sarà alloggiato in stanza con un letto.
Stanza doppia condivisa (TWN): due occupanti; due ospiti saranno alloggiati in una stanza con due letti 
singoli.
Matrimoniale (DBL): due occupanti; due ospiti saranno alloggiati in una stanza con letto matrimoniale.
CHECK IN & CHECK OUT
Orario di check-in ufficiale: 2:00 pm. Orario di check-out ufficiale: 11:00 am. Check-in effettuati in orari ante-
riori a quello ufficiale o check-out  successivi all’orario ufficiale saranno soggetti alla disponibilità delle stanze. 
Le richieste in tal senso dovranno essere inviate in anticipo all’Accommodation Department “Catania 2011”. 
PROCEDURE DI PRENOTAZIONE
Le richieste di Alloggio dovranno essere inviate all’Accommodation Department “Catania 2011” come segue: 
15 maggio 2011 - Prima richiesta non vincolante. Dà diritto alla priorità sull’hotel scelto e per il numero di 
stanze richieste.
30 maggio 2011 - Completamento della prenotazione. Entro questa data l’Accommodation Department avrà 
già elaborato la pratica di prenotazione, una Conferma Prenotazione sarà inviata unitamente alla fattura det-
tagliata per il pagamento. La conferma, controfirmata, dovrà essere reinviata all’Accommodation Department 
“Catania 2011”. 
10 settembre 2011 - I clienti dovranno spedire una lista finale con il nominativo di tutti gli ospiti.
PAGAMENTO
Entro il 30 maggio 2011 - Dovrà essere versato il 40% di acconto sull’importo complessivo indicato in fattura.
Entro il 30 luglio 2011 - Saldo dell’importo dovuto.
ANNULLAMENTO
L’annullamento della prenotazione dovrà essere effettuato per iscritto. 
Per annullamenti prenotazione o modifiche delle stesse ricevute entro il 30 maggio 2011, nessuna penale 
sarà applicata.
Nessuna penale sarà applicata nel periodo compreso tra il 30 maggio 2011 ed il 30 luglio 2011 qualora 
l’annullamento non superi il 20% delle notti prenotate. Una penale del 100% sarà applicata per annullamenti 
superiori al 20%. 
Successivamente al 30 luglio 2011 gli annullamenti totali o parziali (inclusi mancati arrivi e cambio date) an-
dranno soggetti ad una penale pari al 100% (cento %) della tariffa della stanza per notte.
Le su indicate percentuali di annullamento saranno richieste ESCLUSIVAMENTE per i periodi indicati e non 
potranno essere riportate o sommate.
PAGAMENTI
I pagamenti saranno effettuati mediante bonifico online o bancario (oltre alle spese bancarie) o mediante 
carta di credito. Ulteriori informazioni saranno fornite al momento della prenotazione. Si applicherà una tassa 
ai pagamenti effettuati mediante carta di credito.
CONDIZIONI GENERALI
Il Comitato Organizzativo “Catania 2011” e la Globe Events Management (Business Unit Sport - Jumbo Grandi 
Eventi) declinano ogni responsabilità di qualsiasi genere per azioni, omissioni o inadempienze, compiute per negli-
genza o altro, di fornitori terzi, quali linee aeree, operatori di autolinee, compagnie di navigazione, albergatori o altre 
società di fornitura di servizi correlati al vostro pacchetto soggiorno, sulle quali gli stessi non hanno alcun potere di 
controllo diretto. Non accetteremo responsabilità contrattuali o a causa di lesioni, danni, perdite, ritardi, spese extra 
o inconvenienti per causa – diretta o indiretta – di forza maggiore, o per altri eventi al di fuori del nostro controllo, 
o che non possano essere prevenuti mediante una condotta ragionevolmente diligente da parte nostra, incluse 
guerre, disturbo della quiete pubblica, incendi, inondazioni, condizioni metereologiche gravemente avverse, eventi 
naturali, atti di governo o di altre autorità, incidenti o mancato funzionamento di attrezzature o macchinari o attrez-
zature industriali. La G.E.M. si riserva il diritto di annullare o variare qualunque pacchetto riservato o servizio senza 
previo avvertimento. In caso di annullamento o variazione, la G.E.M. si impegnerà ad offrire soluzioni alternative; 
nel caso in cui le alternative non fossero disponibili o non siano ragionevolmente accettabili per voi, la G.E.M. prov-
vederà al rimborso delle somme pagate relative al pacchetto prenotato o al servizio annullato o modificato. A parte i 
su indicati rimborsi, la G.E.M. non sarà ritenuta responsabile di qualunque perdita o danno subito a causa di ritardi 
o inconvenienti che si potranno verificare durante il vostro soggiorno.
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TÉRMINOS Y CONDICIONES

TIPOS DE HABITACIONES
Habitación Individual (SGL): para un solo ocupante; el huésped se alojará en una habitación con una cama.
Habitación Doble Twin (TWN): para dos ocupantes; dos huéspedes se alojarán en una habitación con dos 
camas individuales.
Habitación Doble (DBL): para dos ocupantes; dos huéspedes se alojarán en una habitación con cama de 
matrimonio.
CHECK- IN Y CHECK-OUT
Horario oficial de check-in: 14:00 horas. Horario oficial de check-out: 11:00 horas. Los Check-in efectuados 
antes del horario oficial y los check-out efectuados después del horario oficial quedarán sujetos a la disponi-
bilidad de habitaciones. Las relativas solicitudes tendrán que enviarse por adelantado al  Catania2011 Ac-
commodation Department.
PROCESOS DE RESERVA
Las Solicitudes de Alojamiento tendrán que enviarse al “Catania 2011” Accommodation Department según el 
calendario siguiente:
15 de mayo de 2011  –  Primera solicitud no vinculante. Da derecho a la prioridad sobre el Hotel elegido y el 
número de habitaciones solicitadas.
30 de mayo de 2011  – Formalización de la reserva. Antes de esta fecha el Accommodation Department ya 
tendrá tramitada la reserva y enviará una Confirmación de Reserva y la factura detallada para el pago. La 
Confirmación tendrá que ser firmada y reenviada al “Catania 2011” Accommodation Department. 
10 de septiembre de 2011 – Los clientes tendrán que enviar una lista definitiva con los nombres de todos los 
huéspedes.
PAGO
Antes del  30 de mayo de 2011 – se deberá pagar el 40% del precio total indicado en la factura.
Antes del  30 de julio de 2011 – se deberá abonar el 60% restante del precio total.
CANCELACIÓN DE LA RESERVA
Para efectuar la cancelación de la reserva es necesario enviar una notificación escrita.
No habrá cargos de cancelación o modificación si las mismas se efectúan antes  del 30 de mayo de 2011.
No se aplicarán gastos de cancelación en el período entre el 30 de mayo de 2011 y el 30 de julio de 2011 si 
no se cancelan más del 20% de las noches reservadas.
Para cancelaciones de más del 20% de las noches reservadas se aplicará un cargo del 100% del precio.
Después del 30 de julio de 2011 en caso de cancelaciones totales y parciales  (incluidos no presentación y 
cambio de fechas) se cobrará un cargo del 100% (cien%) del precio de la habitación por noche.
Dichos gastos de cancelación se cobrarán UNICAMENTE para los períodos indicados y no podrán pasar a 
cuenta nueva o sumarse.
PAGOS
Los precios podrán abonarse mediante transferencia bancaria u on line (más gastos bancarios) o tarjeta de 
crédito. En el momento de la reserva se facilitará más información. A los pagos efectuados por tarjeta de 
crédito se aplicará un impuesto.
CONDICIONES GENERALES
En ningún caso el Comité Organizador y Globe Events Management (Business Unit Sport - Jumbo Grandi Eventi) serán 
responsables por cualquier acción, omisión o incumplimiento derivado directa o indirectamente, de la prestación de 
los servicios por parte de proveedores como líneas aéreas, transportistas, compañías de navegación,  hoteles u otras 
sociedades de prestación de servicios relacionados con su viaje y estancia, sobre los cuales el Comité Organizador y 
Globe Events Management  no ejercen ningún control directo. Los mismos declinan también toda responsabilidad por 
lesiones, daños, pérdidas, retrasos, gastos extras o inconvenientes debidos directa o indirectamente a causas de fuerza 
mayor o por otros hechos y circunstancias que estén fuera de su control o que no puedan evitarse con un comportami-
ento diligente por su parte, incluidos guerras,  disturbios sociales, incendios, inundaciones, condiciones meteorológicas 
adversas, catástrofes naturales, disposiciones gubernamentales o de otras autoridades, accidentes, no funcionamiento 
de equipos, máquinas y equipamientos industriales. G.E.M. se reserva el derecho de cancelar o modificar cualquier 
paquete de alojamiento y servicio sin necesidad de aviso previo. En caso de cancelación o modificación, G.E.M. se 
comprometerá en buscar soluciones alternativas; de no estar disponibles  soluciones alternativas o si éstas no fueran 
aceptables por los clientes, G.E.M. reembolsará los importes pagados por el servicio cancelado o modificado. Con 
excepción de los reembolsos arriba mencionados, G.E.M. no se considerará en ningún caso responsable por cualquier 
pérdida, daño o perjuicio que los clientes sufran debido a retrasos o inconvenientes que ocurran durante su estancia.

22

TERMS AND CONDITIONS

ROOM ARRANGEMENTS 
Single Rooms (SGL): Single occupancy; one guest will be allocated in one room with one bed.
Twin Rooms (TWN): Double occupancy; two guests will be allocated in one room with two separate beds.
Double Rooms (DBL): Double occupancy; two guests will be allocated in one room with one king size bed.
CHECK IN & CHECK OUT
Official check-in time: 2:00 pm. Official check-out time: 11.00 am. Early check-in or late check-out is subject to 
availability and requests should be sent to” Catania 2011” Accommodation Department in advance. 
RESERVATION PROCEDURES
Accommodation Requests must be sent to “Catania 2011” Accommodation Department as per the following: 
15 May 2011 - First, not binding, request. You will have the priority on the hotel chosen and the number of 
rooms requested.
30 May 2011 - Finalization of the booking. By this date the accommodation department will have processed 
your request and you will be sent a detailed Breakdown Reservation to be signed and sent back to “Catania 
2011” Accommodation Department together with a detailed invoice for the payment.  
10 September 2011 - Clients are required to sent the final rooming list with all names of participants.
PAYMENT
By 30 May 2011 - 40% advance payment of the total amount on the detailed invoice is required. 
By 30 July 2011  - Balance of the total accommodation amount is due.
CANCELLATIONS
All cancellations must be done in writing. 
No fee will be charged for any cancellations or amendments until 30 May 2011.
No cancellation fee will be applicable between  30 May 2011 and 30 July 2011 if the cancellations are not ex-
ceeding 20% of the total room nights due. 100% cancellation fee will be applicable for cancellations over 20%. 
After 30 July 2011 full or partial room cancellations (including no-shows and date amendments) will be subject 
to a cancellation fee equal to 100% (hundred%) of the total room rate per night.
The above mentioned percentages of cancellations that are applicable ONLY in the specific periods and are 
not allowed to be carried forward or summed up.
FORM OF PAYMENT 
Payments can be made using wire or bank transfer (after bank fees) or credit card. More information will be 
provided at the time of booking. Fees will be applied for credit card payments.
GENERAL TERMS AND CONDITIONS
The Organising Committee “Catania 2011” and Globe Events Management (Business Unit Sport - Jumbo 
Grandi Eventi) do not accept any liability of whatever nature for the act, omissions or default, whether negli-
gent or otherwise, of any third party suppliers such as airlines, coach operators, shipping companies, hoteliers 
or other persons providing services in connection with your accommodation package over which we have no 
direct control. We do not accept liability in contract or in fault for any injury, damage, loss, delay, additional 
expenses or inconvenience caused directly or indirectly by force majeure or other events which are beyond 
our control, or which are not preventable by reasonable diligence on our part including, but not limited to war, 
civil disturbance, fire, floods, unusually severe weather conditions, acts of God, acts of government or any 
other authorities, accidents to or failure of equipment or machinery or industrial action. G.E.M. reserves the 
right to cancel or change any accommodation package or service without notice at any time. In the event of 
cancellation or change, G.E.M. will offer alternative arrangements if any are available or, if alternatives are 
not available or are not reasonably acceptable to you, G.E.M. will refund monies paid which are relative to the 
accommodation package or service that has been cancelled or changed. Apart from the refund mentioned 
above, G.E.M. will not be liable for any loss or damage sustained because of delays or inconvenience that 
might be experienced during your stay. 
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ON-LINE RESERVATION PROCEDURES

In occasion of the World Fencing Championships “Catania 2011” we are glad to inform you that the Accom-
modation section of the www.siciliascherma.it website is online. In this section you will find all the support you 
will need to ensure your accommodation needs during your Team stay in Catania.
To access your personal page please go to www.siciliascherma.it  home page and from the right menu please 
click on ACCOMMODATION button and proceed to Reservation site. 
 
Insert the the personal data that we will communicate you separately  to enter your dedicated section: 
Username: xxxx 
Password: xxxx

Then follow these steps: 
- During the first login you will be asked to fill the Team Details page with the contact details of the person of 
your organization that will deal with us for the accommodation issues. These info together with the password 
could be changed by clicking the Modify button at the foot of the page.   
- The Hotels page offers you all the necessary information to choose your accommodation.   
- Click Booking page to insert your Delegation accommodation requests: Check-in & Check-out dates, num-
ber of single, twin or double, category of guests (if Athletes or Officials). Please give us your first and second 
hotel choices.   
- You can verify the inserted requests in the Booking page. Here you can modify your requests in case of 
need. 
- Our accommodation team will process your requests and give you a feedback. 
- Do NOT forget to read carefully the Accommodation Info and the Terms and Conditions pages.

RESERVAS ON-LINE

Con ocasión del Campeonato del Mundo de Esgrima “Catania 2011”, tenemos el placer de comunicarles que 
la sección de Booking de la web www.siciliascherma.it estará disponible on-line. En esta sección podrán 
encontrar toda la ayuda que necesiten para satisfacer las exigencias relativas a la estancia de su equipo en 
Catania. 
Podrán acceder directamente a la página web desde la portada de www.siciliascherma.it, y en el  menu de 
derecho haga clic en  ACCOMMODATION  para proceder con su reserva.

Introduzcan los datos personales que se les comunicarán en privado para acceder a su área personal:
Username (nombre de usuario): xxxx
Password (contraseña): xxxx

Pues sigan los pasos siguientes:
- Al iniciar la sesión, se les pedirá que rellenen el formulario Team Details (Detalles del equipo) con los de-
talles de contacto de la persona de su organización que mantendrá los contactos con nosotros por lo que se 
refiere a su estancia. Sus datos y contraseña se podrán modificar haciendo click en el botón Modify (Modifi-
car) en la parte de abajo de la página.
- La página Hotels les facilitará toda la información necesaria para elegir su alojamiento.
- Haciendo click en la página Booking (Reservar) podrán introducir las necesidades de su Delegación: días 
de Check-in y Check-out, número de habitaciones individuales o dobles, categoría de los huéspedes (Tira-
dores o Oficiels). No olviden elegir un segundo hotel como alternativa.
- En la página Booking podrán controlar su solicitud y, en la eventualidad, modificarla.
- Nuestro grupo de trabajo del Accommodation Department examinará sus solicitudes y les informará al re-
specto.
- NO olviden leer con atención la página Accommodation Info y la página Términos y Condiciones.
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PRENOTAZIONE ON-LINE

In occasione dei Campionati Mondiali di Scherma, “Catania 2011”, siamo lieti di informarvi che la sezione 
prenotazione alloggi del sito web www.siciliascherma.it sarà disponibile online. In questa sezione troverete 
tutto il sostegno di cui avrete bisogno per soddisfare le esigenze di soggiorno della vostra squadra durante 
la vostra permanenza a Catania.
Per avere accesso alla pagina, visitate la home page di www.siciliascherma.it e selezionate dal menu a destra 
ACCOMMODATION e procedete sul sito di prenotazione. 
 
Inserire i dati personali che vi saranno comunicati in privato, per avere accesso alla vostra sezione dedicata: 
Username: xxxx
Password: xxxx

Seguite dunque questi passaggi:
• In occasione del primo login vi sarà richiesto di completare le pagina Profilo della Squadra con i dettagli di 
contatto della persona della vostra organizzazione che sarà in contatto con noi per le questioni concernenti il 
soggiorno. Tali informazioni e la stessa password, potranno essere modificate cliccando sul bottone Modifica 
in basso alla pagina.
• La pagina Hotel vi fornirà tutte le informazioni necessarie per scegliere il luogo della vostra permanenza. 
• Cliccare sulla pagine Booking per inserire le richieste della vostra Delegazione: giorni di Check-in & Check-
out, numero stanze singole, matrimoniali o doppie, categoria degli ospiti (Atleti o Officiels). 
Vi preghiamo di riportare la vostre scelte del primo hotel e secondo hotel. 
• Si potranno verificare le richieste inserite alla pagina Booking dove potrete, all’occorrenza, modificare le 
vostre richieste.
• Il nostro gruppo di lavoro dell’Accommodation Department, elaborerà le vostre richieste dandovi 
un feedback. 
• NON dimenticare di leggere attentamente la pagina Accommodation Info e la pagina Termini e Condizioni.

PROCEDURES DE RESERVATION EN LIGNE

A I’occasion des Championnats du Monde d’Escrime, “Catania 2011”, nous sommes heureux de vous in-
former que la section Hébergement du site web www.siciliascherma.it est en ligne. Dans cette section, vous 
pouvez trouver tout le soutien nècessaire pour garantir le séjour de votre Equipe à Catane.
Pour accéder à votre page personnelle, veuillez aller à la page d’accueil www.siciliascherma.it et dans le 
menu de droit  cliquer sur ACCOMMODATION bouton, et procéder à le site de réservation.

Insérez les données suivantes pour entrer dans votre section dédiée:
Nom d’utilisateur: xxxx
Mot de passe: xxxx
 
Suivez ensuite les étapes suivantes: 
Lors de votre premier accès, on vous demandera de remplir la page Team Details avec les coordonnés du 
responsable de votre organisation qui ser a en contact avec nous pour les questions de l’hébergement. Ces 
informations et le mot de passe peuvent être changés en cliquant sur la touche Modify située au pied de la 
page.

La page Hotels vous fournira toutes les informations nécessaires pour choisir le lieu de votre séjour.
- Cliquez la page Booking (réservation) pour introduire les exigences d’hébergement de votre Délégation: les 
dates du check-in et du check-out, le nombre des chambres individuelles, doubles ou à deux lits, la typologie 
des occupants (Athlètes ou Officiels). Nous vous prions de nous envoyer le premier et le deuxième hôtel que 
vous avez choisis.
- Vous pouvez vérifier vos choix sur la page Booking (Résérvation). C’est ici que vous pouvez modifier vos 
demandes en cas de besoin.
- Notre équipe d’hébergement donnera suite à vos demandes et vous donnera un retour. 
- N’OUBLIEZ PAS de lire attentivement la page Accommodation Info et la page Termes et Conditions.
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ROMANO PALACE LUXURY HOTEL (Catania – Sicilia) 
Romano Palace Luxury Hotel is located in a privileged position, on the sandy beach of Catania, in a green 
area of over 25.000 sqm, surrounded by a private park where you can relax. Romano Palace is an oasis for 
the sophisticated traveller, located between the baroque of the city center and the sea, dominated by the 
magical Mount Etna. At a few steps from downtown Catania and from the airport, Romano Palace welcomes 
you in an elegant and exclusive atmosphere, where objects d’art have been collected from the world to be 
offered to the guests in this wonderful part of Sicily.

Category: *****L    Zone: Catania - Viale Kennedy, 28
Distance to Venue: Km 0,3 – Min. 2 Distance to airport: Km 3 – Min. 6

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 160.00   TWIN/DOUBLE: € 210,00 TRIPLE: € 285.00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 195,00 TWIN/DOUBLE: € 286,00 TRIPLE: € 390,00

Hotel Amenities:
Restaurant • conference Room • Swimming Pool • Bar • Fitness Area/Center• Spa Area • Laundry Service • 
Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El Romano Palace Luxury Hotel está situado en una posición privilegiada, en la playa de Catania, en una 
zona verde de más de 25.000 metros cuadrados, rodeado por un apacible parque privado donde Ud. podrá 
disfrutar de sus momentos de relax.  Romano Palace es un remanso de paz para viajeros sofisticados, en la 
mitad del camino entre el barroco del centro de la ciudad y el mar, que domina el grandioso Monte Etna. Situ-
ado a corta distancia del centro de Catania y del aeropuerto, el Romano Palace le recibirá en un entorno el-
egante y exclusivo, donde Ud. podrá admirar una colección de objetos de arte procedentes de todo el mundo.

Categoría: *****L      Zona: Catania - Viale Kennedy 28
Distancia de la sede de las competiciones: Km 0,3 – Min. 2 Distancia del aeropuerto: Km 3 – Min. 6

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 160.00   DOBLE TWIN/DOBLE: € 210,00   TRIPLE: € 285.00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 195,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 286,00   TRIPLE: € 390,00

Equipamiento del hotel: 
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Centro de Fitness • Balneario • Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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DETTAGLI HOTEL/DETAILS DE L’ HOTEL
HOTEL DETAILS/DESCRIPCION DE LOS HOTELES

ROMANO PALACE LUXURY HOTEL (Catania – Sicilia) 
Il Romano Palace Luxury Hotel si trova in una posizione privilegiata, sulle spiagge di Catania, in un’area 
verde di oltre 25.000 mq, circondato da un parco privato dove potrete rilassarvi. Romano Palace è un oasi 
per viaggiatori sofisticati, a metà strada tra il centro barocco della cità ed il mare, dominato dallo stupefacente 
Monte Etna. A poca distanza dal centro di Catania e dall’aeroporto, Romano Palace vi accoglierà con una 
atmosfera elegante ed esclusiva, dove troverete collezioni di oggetti d’arte da tutto il mondo in questa mer-
avigliosa parte della Sicilia.

Categoria: *****L       Zona: Catania - Viale Kennedy 28
Distanza dal sito di gara: Km 0,3 – Min. 2   Distanza dall’aeroporto: Km 3 – Min. 6

Prezzo a stanza e a notte in BB: 
SINGOLA: € 160.00   DOPPIA/MATR: € 210,00 TRIPLA: € 285.00
Prezzo a stanza per notti in HB: 
SINGOLA: € 195,00 DOPPIA/MATR: € 286,00 TRIPLA: € 390,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala Conferenze • Piscina • Bar • Centro Fitness • Spa • Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria Condizionata • Cassaforte • Collegamento telefonico diretto • TV satellitare

Le Romano Palace Luxury Hotel se trouve dans une position privilégiée, devant les plages de Catane, sur un 
domaine de 25 000 m2, il est entouré d’un parc privé où vous pourrez vous relaxer. Le Romano Palace est 
une oasis pour les voyageurs sophistiqués, à mi-chemin entre le centre baroque de la ville et la mer, dominée 
par le stupéfiant Mont Etna. A peu de distance du centre de Catane et de l’aéroport, Romano Palace vous 
accueille dans ce merveilleux coin de la Sicile, dans une atmosphère élégante et exclusive où vous trouverez 
des collections d’objets d’art du monde entier.

Catégorie: *****L      Localité: Catane - Viale Kennedy 28
Distance du lieu de la Compétition: 0,3 km – Min. 2  Distance de l’aéroport: 3 km – Min. 6

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 160,00 €   TWIN/DOUBLE: 210,00 €   TRIPLE: 285,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 195,00 €   TWIN/DOUBLE: 286,00 €  TRIPLE: 390,00 €

Equipements hôtel: 
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Salle de gym • Centre de thalasso
Blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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LE DUNE HOTEL (Catania – Sicily) 
Le Dune Sicily Hotel lies in an enchanting place between the golden sand of La Playa beach and a beautiful 
small Maritime pine forest. It perfectly fits into the landscape’s colours with its Mediterranean style, set in this 
magnificent backdrop fully respecting the surrounding nature.
All rooms are furnished with extreme care and equipped with the latest comforts: Air-conditioning, TV sat, 
mini-bar, hairdryer, telephone, fax and internet access.
Le Dune Sicily Hotel was created to make its guest feel at ease in any situation since it combines comfort with 
efficiency. It has wide green areas, a breathtaking scenic terrace, a big swimming pool with sun lounge, bar, 
restaurant with typical Sicilian cuisine and international dishes, private parking and beach service. It has two 
comfortable conference halls for work meetings equipped with the latest technology. 

Category: ***S    Zone: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distance to Venue: Km 0,3 – Min. 2 Distance to airport: Km 2,5 – Min. 6

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 110,00  TWIN/DOUBLE: € 150,00 TRIPLE: € 204,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 125,00 TWIN/DOUBLE: € 190,00 TRIPLE: € 255,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Le Dune Hotel está situado en un lugar encantador, entre las arenas doradas de la playa “La Playa” y el 
pequeño y precioso bosque de pinos marítimos. El estilo mediterráneo de este hotel enclavado en un entorno 
espectacular se armoniza perfectamente con los colores del paisaje en el respeto de la naturaleza.
Todas las habitaciones están amuebladas con detalles y equipadas con las comodidades más modernas: 
aire acondicionado, TV satélite, mini bar, secador de pelo, teléfono, fax e Internet.
Le Dune Hotel ha sido concebido para que sus huéspedes se sientan a gusto en cualquier situación, y por 
eso junta la comodidad con la eficiencia. Cuenta con amplios espacios verdes, una terraza espectacular, una 
gran piscina  con solárium, bar, restaurante de cocina típica siciliana y platos internacionales, aparcamiento 
privado y servicio de playa. Las dos cómodas salas de conferencias para encuentros de trabajos están dota-
das de las más modernas tecnologías. 

Categoría: ***S       Zona: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distancia de la sede de las competiciones: Km 0,3 – Min. 2 Distancia del aeropuerto: Km 2,5 – Min. 6

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 110,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 150,00   TRIPLE: € 204,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 125,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 190,00   TRIPLE: € 255,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite

28

LE DUNE HOTEL (Catania – Sicilia) 
Le Dune Hotel è situato in un luogo incantevole, tra le sabbie dorate della spiaggia La Playa e il piccolo mer-
aviglioso bosco di pini marittimi. Si adatta perfettamente ai colori del paesaggio in stile mediterraneo, incas-
tonato in questo magnifico ambiente nel più pieno rispetto della natura circostante.
Tutte le stanze sono arredate con la massima cura ed attrezzate dei più moderni comfort: aria condizionata, 
TV satellitare, mini-bar, asciugacapelli, telefono, fax e internet.
Le Dune Hotel è stato ideato per far sentire a proprio agio gli sopiti in qualunque situazione, dal momento che 
associa confort ad efficienza. E’ dotato di ampie aree di verde, una terrazza mozzafiato, una grande piscina 
con solarium, bar, ristorante con cucina tipica siciliana e piatti internazionali, parcheggio privato e servizio 
spiaggia. E’ dotato di due comode sale conferenze per incontri di lavoro dotati della più moderna tecnologia. 

Categoria: ***S       Zona: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distanza dal sito di gara: Km 0,3 – Min. 2   Distanza da aeroporto: Km 2,5 – Min. 6

Prezzo per stanza a notte in BB: 
SINGOLA: € 110,00  DOPPIA/MATR: € 150,00 TRIPLA: € 204,00
Prezzo per stanza a notte in HB: 
SINGOLA: € 125,00 DOPPIA/MATR: € 190,00 TRIPLA: € 255,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala Conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria Condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV Satellitare

L’Hôtel Le Dune est situé dans un lieu enchanteur entre les sables dorés de la plage La Playa et le merveil-
leux petit bois de pins maritimes. Il s’adapte parfaitement aux couleurs du paysage de style méditerranéen, 
enchâssé dans ce milieu magnifique et dans le respect le plus total de la nature environnante.
Toutes les chambres sont décorées avec le plus grand soin et équipées des conforts les plus modernes: Cli-
matisation, TV avec chaînes satellites, mini bar, sèche-cheveux, téléphone, fax et Internet.
L’Hôtel Le Dune été conçu afin que ses hôtes se sentent à leur aise en toutes circonstances du moment qu’il 
associe le confort et l’efficience. Il est entouré de verdure et possède une terrasse à couper le souffle, une 
grande piscine avec solarium, un bar, un restaurant qui propose de la cuisine typique sicilienne et des plats 
internationaux, un parking privé et un service de plage. Il est doté de deux grandes salles de conférence pour 
les réunions de travail, équipées de technologies modernes. 

Catégorie: ***S       Localité: Catane - Viale Kennedy La Playa
Distance du lieu de la Compétition: 0,3 km – Min. 2  Distance de l’aéroport: 2,5 km – Min. 6

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 110,00 €  TWIN/DOUBLE: 150,00 €    TRIPLE: 204,00 €
Prix par chambre et par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 125,00 €  TWIN/DOUBLE: 190,00 €   TRIPLE: 255,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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LA PLAYA VILLAGE (Catania – Sicilia) 
La Playa Village is situated inside a wide garden connecting Viale Kennedy, promenade along the beach in 
Catania famous as center of the Catania night life thanks to the presence of discos and beach bars, and the 
long golden sandy beach.
Inside the garden there are bungalows with 2/4 beds. All with private entrance, they have bathroom with 
shower, hairdryer, Tv, telephone, safety box, minibar and air conditioning.
The Village is on the beach equipped with beach umbrella, deckchairs and play areas for kids.

Category: ***    Zone: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distance to Venue: Km 0,3 – Min. 2 Distance to airport: Km 2,5 – Min. 6

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 70,00  TWIN/DOUBLE: € 90,00 TRIPLE: € 126,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 85,00 TWIN/DOUBLE: € 130,00 TRIPLE: € 186,00

Hotel Amenities:
Restaurant •  Bar • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

La Playa Village está situado en un amplio parque en el  Viale Kennedy, el paseo marítimo de Catania famoso 
por la vida nocturna, donde discotecas y bares bordean las playas de arena dorada.
Dentro del jardín se encuentran unos bungalós con 2/4 camas, todos con entrada independiente, baños y 
duchas,  secador de pelo, Tv, teléfono, caja fuerte, mini bar y aire acondicionado.
El Village está cerca de la playa, equipada con sombrillas, tumbonas y áreas de juegos para niños.

Categoría: ***       Zona: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distancia de la sede de las competiciones: Km 0,3 – Min. 2 Distancia del aeropuerto: Km 2,5 – Min. 6

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 70,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 90,00 TRIPLE: € 126,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 85,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 130,00  TRIPLE: € 186,00

Equipamiento del hotel: Restaurante •  Bar • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones: 
Aire Acondicionado • Caja fuerte •  TV satélite
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LA PLAYA VILLAGE (Catania – Sicilia) 
La Playa Village è situato in un ampio giardino che collega Viale Kennedy, il lungomare di Catania famoso per 
la vita notturna grazie alla presenza di discoteche e bar, alle dorate spiagge di sabbia.
All’interno del giardino sono sistemati bungalow con 2/4 letti, tutti dotati di entrata indipendente, con bagno e 
docce, asciugacapelli, Tv, telefono, cassaforte, minibar e aria condizionata.
Il Villaggio è sulla spiaggia dotata di ombrelloni, sdraio e aree gioco per bambini.

Categoria: ***       Zona: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distanza dal sito di gara: Km 0,3 – Min. 2   Distanza da aeroporto: Km 2,5 – Min. 6

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 70,00  DOPPIA/MATR: € 90,00  TRIPLA: € 126,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 85,00 DOPPIA/MATR: € 130,00 TRIPLA: € 186,00

Confort dell’Hotel:
Ristorante •  Bar • Parcheggio
Confort delle stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV Satellitare

La Playa Village est situé dans un ample jardin qui est relié au Viale Kennedy, le bord de mer de Catane célè-
bre pour sa vie nocturne, grâce à la présence de boites de nuit et de bars le long des plages de sable doré.
C’est à l’intérieur du jardin que se trouvent les bungalows à 2/4 lits, tous dotés d’entrée indépendante, salle 
de bain et douches, sèche-cheveux, TV, téléphone, coffre-fort, mini bar et climatisation.
Le Village donne sur une plage équipée de parasols, chaises longues et aire de jeux pour enfants.

Catégorie: ***      Localité: Catane - Viale Kennedy La Playa
Distance du lieu de la Compétition: 0,3 km – Min. 2 Distance de l’aéroport: 2,5 km – Min. 6

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 70,00 €    TWIN/DOUBLE: 90,00 €  TRIPLE: 126,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 85,00 €    TWIN/DOUBLE: 130,00 €   TRIPLE: 186,00 €

Conforts de l’hôtel: 
Restaurant •  Bar • Parking
Confort des chambres: 
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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NH PARCO DEGLI ARAGONESI (Catania – Sicily) 
Situated by the sea and on one of the most beautiful beaches on the Sicilian oriental coast, La Playa, the NH 
Parco degli Aragonesi is immersed in more than 20.000 sqm of park vegetation, the hotel also has a swim-
ming pool and congress center with a capacity for up to 250 people. The hotel is situated a few minutes from 
the Fontanarossa International Airport, with easy access by road and to and from the industrial areas. Wire-
less internet connection is available in the rooms and common areas, and guests can take advantage of the 
private beach and private parking.

Category: ****     Zone: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distance to Venue: Km 0,3 – Min. 2  Distance to airport: Km 2,5 – Min. 6

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 130,00  TWIN/DOUBLE: € 180,00 TRIPLE: € 246,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 150,00 TWIN/DOUBLE: € 230,00 TRIPLE: € 315,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Situado en una de las playas más bonitas de la costa este de Sicilia, “La Playa”, el Hotel NH Parco degli 
Aragonesi está inmerso en  20.000 metros cuadrados de parque, el hotel cuenta con piscina y centro de 
congresos con capacidad para 250 personas. A pocos minutos de distancia del Aeropuerto Internacional de 
Fontanarossa, está bien comunicado con la zona industrial. Cuenta con acceso a Internet Wi-Fi en todas 
las habitaciones y espacios comunes y los clientes tienen derecho a  acceder a la playa y al aparcamiento 
privados.

Categoría: ****       Zona: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distancia de la sede de las competiciones: Km 0,3 – Min. 2 Distancia del aeropuerto: Km 2,5 – Min. 6

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 130,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 180,00   TRIPLE: € 246,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 150,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 230,00   TRIPLE: € 315,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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NH PARCO DEGLI ARAGONESI (Catania – Sicilia) 
Situato nei pressi del mare e su una delle spiagge più belle della costa orientale siciliana, La Playa, l’Hotel 
NH Parco degli Aragonesi è immerso in oltre 20.000 m² di parco, l’hotel è dotato di piscina e centro congressi 
con una capacità fino a 250 persone. E’ situtato a pochi minuti dall’Aeroporto Internazione Fontanarossa con 
facile accesso al sistema viario da/verso la zona industriale. Il servizio internet Wireless è presente in tutte le 
stanze e le aree comuni e i clienti possono avere accesso alla spiaggia e al parcheggio privati.

Categoria: ****       Zona: Catania - Viale Kennedy La Playa
Distanza dal sito di gara: Km 0,3 – Min. 2   Distanza da aeroporto: Km 2,5 – Min. 6

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 130,00  DOPPIA/MATR: € 180,00 TRIPLA: € 246,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 150,00 DOPPIA/MATR: € 230,00 TRIPLA: € 315,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Situé près de la mer et au bord de l’une des plages les plus belles de la côte orientale sicilienne, La Playa, 
l’Hôtel Parco degli Aragonesi est entouré de plus de 20 000 m² de parc, l’hôtel possède une piscine et un 
Centre des Congrès ayant une capacité allant jusqu’à 250 personnes. Il est situé à quelques minutes de 
l’Aéroport International Fontanarossa avec un accès facile au réseau routier qui mène à la zone industrielle. 
Le service wifi Internet est dans toutes les chambres et les salles communes et les clients peuvent avoir ac-
cès à la plage et au parking privé.

Catégorie: ****       Localité: Catane - Viale Kennedy La Playa
Distance du lieu de la Compétition: 0,3 km – Min. 2  Distance de l’aéroport: 2,5 km – Min. 6

Prix par chambre par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 130,00 €    TWIN/DOUBLE: 180,00 €  TRIPLE: 246,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB): 
SIMPLE: 150,00 €    TWIN/DOUBLE: 230,00 €  TRIPLE: 315,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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NETTUNO HOTEL (Catania – Sicily) 
Nettuno Hotel is a four-star Hotel recently renovated in a contemporary style, on Catania’s panoramic sea-
front.  All bedrooms have a large balcony with a spectacular view over the Ionian coast or of Mount Etna. A 
Congress Centre with a 350-seat room and various-sized meeting rooms all equipped with state-of-the-art 
technical equipment. Outdoor swimming pool, garage, car park, Wi-Fi connection and Sky TV are available 
free of charge to all guests. 

Category: ****    Zone: Catania - Viale Ruggero di Lauria 121
Distance to Venue: Km 8,5 – Min. 15 Distance to airport: Km 12 – Min. 20

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 130,00  TWIN/DBL: € 180,00 TRIPLE: € 246,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 150,00 TWIN/DBL: € 230,00 TRIPLE: € 315,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El Hotel Nettuno es un cuatro estrellas recién renovado en estilo contemporáneo situado en el paseo marítimo 
de  Catania. Todas las habitaciones cuentan con un amplio balcón con vista a la costa jónica y el Monte Etna.
El hotel cuenta con un Centro de Congresos con una sala con 350 plazas y algunas salas de conferencias 
con varias capacidades, todas con equipamientos modernos. Piscina al aire libre, garaje, aparcamientos, 
conexión inalámbrica y  Sky TV están disponibles gratuitamente para todos los huéspedes. 

Categoría: ****                 Zona: Catania - Viale Ruggero di Lauria 121
Distancia de la sede de las competiciones: Km 8,5 – Min. 15     Distancia del aeropuerto: Km 12 – Min. 20

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 130,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 180,00   TRIPLE: € 246,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 150,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 230,00   TRIPLE: € 315,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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NETTUNO HOTEL (Catania – Sicily) 
L’Hotel Nettuno è un quattro stelle recentemente rinnovato in stile contemporaneo sul lungomare panoramico 
di Catania. Tutte le stanze sono dotate di ampio balcone con vista spettacolare sulla costa ionica e l’ Etna.
L’hotel è dotato di Centro Congressi con sala di 350 posti e varie sale conferenze di diversa grandezza, tutte 
dotate di attrezzature moderne. Piscina all’aperto, garage, parcheggi, Connessione Wi-Fi e Sky TV sono dis-
ponibili gratuitamente per tutti gli ospiti. 

Categoria: ****                 Zona: Catania - Viale Ruggero di Lauria 121
Distanza dal sito di gara: Km 8,5 – Min. 15                Distanza da aeroporto: Km 12 – Min. 20

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 130,00  DOPPIA/MATR: € 180,00 TRIPLA: € 246,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 150,00 DOPPIA/MATR: € 230,00 TRIPLA: € 315,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

L’Hôtel Nettuno est un quatre étoiles récemment rénové en style contemporain sur le bord de mer panoram-
ique de Catane. Toutes les chambres sont équipées d’un grand balcon avec une vue spectaculaire sur la côte 
ionienne et le mont Etna.
L’hôtel est équipé d’un Centre des Congrès avec une salle de 350 places et plusieurs salles de conférence 
de différentes tailles, toutes dotées d’équipements modernes. Piscine en plein air, garages, parkings, wifi et 
Sky TV sont disponibles gratuitement pour tous nos hôtes. 

Catégorie: ****      Localité: Catane - Viale Ruggero di Lauria 121
Distance du lieu de la Compétition: 8,5 km – Min. 15 Distance de l’aéroport: 12 km – Min. 20

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 130,00 €     TWIN/DOUBLE: 180,00 €    TRIPLE: 246,00 € 
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 150,00 €     TWIN/DOUBLE: 230,00 €     TRIPLE: 315,00 € 

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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HOTEL VILLA DEL BOSCO (Catania – Sicilia) 
Unique for character and atmosphere, this hotel is expression of a perfect blending between the opulent 
luxury of an 19° house and the more up-to-date style. Hydrommasage tubs or showers, LCD TV and internet 
wi-fi are the standard of all the rooms, which alternate old-fashioned and modern design. Hi-tech and original-
ity are the characteristics of its Business Center destinated to leave its mark in the fiels of congressional and 
incentive organization. 

Category: ****    Zone: Catania - Via del Bosco, 62
Distance to Venue: Km 8,5 – Min. 15 Distance to airport: Km 12,5 – Min. 25

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 130,00  TWIN/DOUBLE: € 180,00 TRIPLE: € 246,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 150,00 TWIN/DOUBLE: € 230,00 TRIPLE: € 315,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Único por carácter y atmósfera, este hotel es la expresión del lujo y esplendor de una mansión del siglo XIX. 
Bañeras de hidromasaje,  TV LCD e internet wi-fi están presentes en todas las habitaciones, que combinan 
el gusto por lo antiguo con el diseño más moderno. High-tech y originalidad caracterizan su Centro de Nego-
cios, sala punta del sector de la organización de congresos. 

Categoría: ****      Zona: Catania - Via del Bosco, 62
Distancia de la sede de las competiciones: Km 8,5 – Min. 15 
Distancia del aeropuerto: Km 12,5 – Min. 25

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 130,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 180,00  TRIPLE: € 246,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 150,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 230,00   TRIPLE: € 315,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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HOTEL VILLA DEL BOSCO (Catania – Sicilia) 
Unico per carattere ed atmosfera, questo hotel è l’espressione di un perfetto connubio tra l’opulenza lussuosa 
di una dimora del 19° secolo più moderno. Vasche a idromassaggio, TV LCD e internet wi-fi sono dotazioni 
standard in tutte le stanze che alternano gusto per l’antico e design moderno. Hi-tech ed originalità sono le 
caratteristiche del suo Centro Business destinato a lasciare un segno nel settore dell’organizzazione congres-
suale. 

Categoria: ****       Zona: Catania - Via del Bosco, 62
Distanza dal sito di gara: Km 8,5 – Min. 15    Distanza da aeroporto: Km 12,5 – Min. 25

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 130,00  DOPPIA/MATR: € 180,00 TRIPLA: € 246,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 150,00 DOPPIA/MATR: € 230,00 TRIPLA: € 315,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Unique par son caractère et son ambiance, cet hôtel est l’expression d’une parfaite harmonie entre l’opulence 
luxueuse d’une demeure du 19° siècle et le confort moderne. Baignoires jacuzzi, TV LCD et wifi Internet 
sont en dotation standard dans toutes les chambres qui alternent le goût pour l’ancien et le design moderne. 
L’Hi-tech et l’originalité sont les caractéristiques de son Centre Business destiné à laisser des traces dans le 
secteur de l’organisation des congrès.  

Catégorie: ****      Localité: Catane - Viale Ruggero di Lauria 121
Distance du lieu de la Compétition: 8,5 km – Min. 15 Distance de l’aéroport: 12,5 km – Min. 25

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 130,00 €       TWIN/DOUBLE: 180,00 €      TRIPLE: 246,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 150,00 € TWIN/DOUBLE: 230,00 €     TRIPLE: 315,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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HOTEL GARDEN (Catania – Sicily) 
Set in a wonderful green park, Garden Hotel offers its guests the highest quality and safety standards. The 
warmth and charm of a classic style setting and the quiet of a soundproof structure, make it a refined oasis of 
peace and comfort very close to the bustling heart of Catania. Hotel guests can enjoy their time relaxing in a 
sauna or in a full-equipped fitness room. Garden Hotel boasts refined interior design, precious paintings and 
sculptures. Antique furnishings and beautiful Persian carpets create a very elegant ambience. A full service 
business centre makes Garden Hotel a perfect location for meetings, conference and exhibitions. The outdoor 
swimming pool, with its tropical setting, will help the guests to relax after a hard day working or a long day visit 
of Catania interesting baroque monuments.

Category: ****    Zone: Catania - Via Madonna delle Lacrime – S.G.La Punta
Distance to Venue: Km 25 – Min. 25 Distance to airport: Km 28 – Min. 30

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 110,00  TWIN/DOUBLE: € 150,00 TRIPLE: € 204,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Con su situación en un magnífico parque, el  Garden Hotel ofrece a sus huéspedes la mayor calidad y cumple 
con las más rígidas normas de seguridad. El calor y encanto de un entorno clásico y la tranquilidad de un 
buen aislamiento acústico hacen de este hotel un auténtico remanso de paz y comodidad cerca del bullicioso 
centro de la ciudad. Los huéspedes del hotel pueden disfrutar de una sauna relajante o de un equipado cen-
tro de fitness. El mobiliario lujoso, pinturas y esculturas preciosas, muebles antiguos y maravillosas alfom-
bras persas crean un entorno sumamente refinado. Además, un centro de negocios bien equipado hace del  
Garden Hotel el lugar perfecto para conferencias, reuniones y exposiciones. La piscina al aire libre, con su 
entorno tropical, es perfecta para relajarse después de un largo día de trabajo o una visita a los interesantes 
monumentos barrocos de Catania.

Categoría: ****               Zona: Catania - Via Madonna delle Lacrime – S.G. La Punta
Distancia de la sede de las competiciones: Km 25 – Min. 25 Distancia del aeropuerto: Km 28 – Min. 30

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 110,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 150,00   TRIPLE: € 204,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00   TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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HOTEL GARDEN (Catania – Sicilia) 
Sistemato in un fantastico parco il Garden Hotel offre ai suoi ospiti la massima qualità e standard di sicurezza. 
Il calore e il fascino di un ambiente classico e la quiete di una struttura isolata acusticamente lo rendono una 
raffinata oasi di pace e confort, molto prossima al vivace centro città di Catania. Gli ospiti dell’hotel possono 
rilassarsi in una sauna o nel ben attrezzato centro fitness. L’arredamento lussuoso, pregevoli dipinti e scul-
ture, mobili antichi e meravigliosi tappeti persiani creano un ambiente molto raffinato. Un centro business 
ben attrezzato rende inoltre il Garden Hotel un posto perfetto per conferenze, meeting e mostre. La piscina 
all’aperto, con il suo ambiente tropicale, contribuirà a dare il giusto relax agli ospiti dopo una lunga giornata di 
lavoro o una lunga visita agli interessanti monumenti barocchi di Catania.

Categoria: ****                Zona: Catania - Via Madonna delle Lacrime – S.G.La Punta
Distanza dal sito di gara: Km 25 – Min. 25          Distanza da aeroporto: Km 28 – Min. 30

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 110,00  DOPPIA/MATR: € 150,00 TRIPLA: € 204,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00
Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Situé dans un parc fantastique, le Garden Hôtel offre à ses hôtes la qualité et les standards de sécurité les 
plus élevés.  La chaleur et le charme d’une ambiance classique et le calme d’une construction acoustique-
ment isolée en font une oasis raffinée de paix et de et confort, tout près du vivace centre ville de Catane.  Les 
hôtes de l’Hôtel peuvent se relaxer dans un sauna ou dans la salle de gym super équipée.  La décoration 
luxueuse, les précieuses peintures et sculptures, les meubles anciens et les merveilleux tapis persans créent 
une ambiance très raffinée.  Un centre business bien équipé fait aussi du Garden Hôtel un endroit parfait 
pour les conférences, les meetings et les expositions. La piscine en plein air, dans un environnement tropical, 
contribuera au relax de nos hôtes après une longue journée de travail ou une longue visite aux intéressants 
monuments baroques de Catane.

Catégorie: ****            Localité: Catane - Via Madonna delle Lacrime – S.G. La Punta
Distance du lieu de la Compétition: 25 km – Min. 25        Distance de l’aéroport: 28 km – Min. 30

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 110,00 €  TWIN/DOUBLE: 150,00 €    TRIPLE: 204,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 135,00 €  TWIN/DOUBLE: 200,00 €    TRIPLE: 270,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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HOTEL PARADISO DELL’ETNA (Catania – Sicily) 
The main gate leads to a stupendous centuries old garden containing antique statues and vases, which give 
you the impression of having arrived in a private villa. In the garden you will find the swimming pool, the fit-
ness centre and a typical Sicilian kiosk “chiosco”, which becomes a coffee bar in the summer season.The 
professional and friendly reception, together with the pleasant surroundings, “La Pigna” restaurant and the 
porch with a view of the volcano, where you can have breakfast to the background music of Chopin, all add 
to the charm of of our hotel in Sicily. All the rooms and the four suites of the Hotel Villa Paradiso dell’Etna, all 
with a panoramic view of mount Etna or the garden, are furnished with antique Sicilian furniture, traditional 
upholstery and old prints. Marble floors with inlaid graniglie, trompe l‘oeil fresco décor and handcrafted stucco 
create a very refined ambience.

Category: ****     Zone: S.G.La Punta - Catania
Distance to Venue: Km 10 – Min. 24  Distance to airport: Km 13 – Min. 25

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00 TRIPLE: € 216,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Al pasar por la entrada principal del hotel, se accede a un estupendo jardín centenario con estatuas y jarrones 
antiguos que le darán la impresión de encontrarse en un palacete. En el jardín se encuentran la piscina, el 
Centro de Fitness y una típica glorieta siciliana que se convierte en bar en verano.
La acogida cálida y profesional, junto a los bonitos alrededores, el  Restaurante “La Pigna” y el pórtico con 
vista al volcán, donde es posible desayunar escuchando la música de Chopin, añade aún más encanto  a 
nuestro hotel en Sicilia.
Todas las habitaciones y las cuatro suites del Hotel Villa Paradiso dell’Etna, con vista panorámicas al Etna 
o al jardín, cuentan con muebles sicilianos antiguos , sofás y sillones tradicionales y antiguos grabados. 
Suelos de mármol con gravillas engastadas, decoraciones y frescos de trampantojo y estucos artesanales 
contribuyen a crear un entorno sumamente refinado.

Categoría: ****       Zona: S.G. La Punta - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 10 – Min. 24 Distancia del aeropuerto: Km 13 – Min. 25

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 115,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 160,00   TRIPLE: € 216,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00   TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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HOTEL PARADISO DELL’ETNA (Catania – Sicilia) 
Il cancello principale dà accesso ad uno stupendo giardino centenario con statue e vasi antichi che vi daranno 
l’impressione di essere giunti in una villa privata. Nel giardino troverete la piscina, il centro fitness ed un tipico 
chiosco siciliano che si trasforma in un coffee bar in estate.L’accoglienza cordiale e professionale, insieme ai 
gradevoli dintorni, il Ristorante “La Pigna” ed il portico con vista sul vulcano, dove si può fare colazione con 
musica di Chopin in sottofondo, tutto ciò aggiunge ulteriore fascino al nostro hotel in Sicilia.Tutte le stanze e 
le quattro suite dell’Hotel Villa Paradiso dell’Etna, con vista panoramica sull’Etna o sul giardino, sono arredate 
con antichi mobili siciliani, divani e sedute tradizionali e antiche stampe. Pavimenti in marmo con graniglie 
incastonate, decorazioni e affreschi trompe l‘oeil e stucchi artigianali contribuiscono a creare un ambiente 
estremamente raffinato.

Categoria: ****       Zona: S.G.La Punta - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 10 – Min. 24      Distanza da aeroporto: Km 13 – Min. 25

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 115,00  DOPPIA/MATR: € 160,00 TRIPLA: € 216,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

La grille principale s’ouvre sur un magnifique jardin centenaire avec des statues et des vases anciens qui 
vous donneront l’impression d’être dans une maison de maître.  Dans le jardin, vous trouverez la piscine, la 
salle de gym et un kiosque sicilien typique qui se transforme en cafétéria l’été. 
L’accueil cordial et professionnel, ainsi que les agréables alentours, le Restaurant “La Pigna” et le portique 
avec vue sur le volcan, où l’on peut prendre son petit déjeuner en écoutant la musique de Chopin ne font 
qu’ajouter au charme de notre hôtel en Sicile. 
Toutes les chambres et les quatre suites de l’Hôtel Villa Paradiso dell’Etna, avec vue panoramique sur l’Etna 
ou sur le jardin, sont décorées avec des meubles anciens, des divans et des sièges traditionnels et des gra-
vures anciennes. Les sols en marbre incrustés de grès, les décorations et les fresques en trompe-l’œil et les 
stucs artisanaux contribuent à créer une ambiance extrêmement raffinée.

Catégorie: ****       Localité: S.G. La Punta - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 10 km – Min. 24  Distance de l’aéroport: 13 km – Min. 25

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 115,00 €  TWIN/DOUBLE: 160,00 €     TRIPLE: 216,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 135,00 €  TWIN/DOUBLE: 200,00 €     TRIPLE: 270,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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HOTEL BAIA VERDE (Cannizzaro - Catania – Sicily) 
The Grand Hotel Baia Verde is a four star hotel facing the sea, close to Catania.
Set in a wonderful lava natural bay that falls sheer to the sea in the enchanting scenery of the Ionian coast with 
a Mediterranean vegetation. The hotel offers refined furnishings and equipped with air conditioning with self 
control panel, writing desk, wireless internet point, liquid crystal televisions, satellite tv, pay per view television, 
direct dial telephone, wake up service, mini bar and safety deposit box, a restaurant which a great terrace 
that overlooks the sea, american bar, roof garden, meeting rooms, rocky beach, swimming pool, parking and 
a spa provided with thalassotherapeuthic pool, turkish bath, hydro massage, cardio-fitness room and beauty 
centre with numerous treatments.

Category: ****     Zone: Catania - Cannizzaro
Distance to Venue: Km 10 – Min. 24  Distance to airport: Km 15 – Min. 30

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 130,00  TWIN/DOUBLE: € 180,00 TRIPLE: € 246,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 150,00 TWIN/DOUBLE: € 230,00 TRIPLE: € 315,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking • Spa
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El Grand Hotel Baia Verde es un cuatro estrellas cerca del mar, en las afueras de Catania.
El hotel está situado en una ensenada lávica natural que baja en picado hasta el mar en el panorama encan-
tador de la costa jónica con su vegetación mediterránea. El hotel cuenta con un mobiliario elegante y está 
equipado con aire acondicionado de control individual,  escritorios, acceso a internet Wi-Fi , TV con pantalla 
de cristal líquido, pago por visión,  línea telefónica directa, servicio de despertado, mini bar y caja fuerte, 
restaurante con amplia terraza mirando al mar, bar americano, terraza jardín, salas de conferencias, playas 
de rocas, piscina, aparcamiento y balneario con piscina talasoterapéutica, baño turco, hidromasaje, gimnasio 
cardio fitness y centro estético que ofrece varios tratamientos.

Categoría: ****       Zona: Catania - Cannizzaro
Distancia de la sede de las competiciones: Km 10 – Min. 24 Distancia del aeropuerto: Km 15 – Min. 30

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 130,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 180,00   TRIPLE: € 246,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 150,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 230,00   TRIPLE: € 315,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento • Balneario
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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HOTEL BAIA VERDE (Cannizzaro - Catania – Sicilia) 
Il Grand Hotel Baia Verde è un quattro stelle prospiciente il mare, vicino a Catania.
L’Hotel è sistemato in una baia lavica naturale che scende a picco nel mare nello scenario incantevole della 
costa ionica con vegetazione mediterranea. L’hotel offre un arredamento raffinato ed è attrezzato con aria 
condizionata a pannelli di controllo individuale, scrivanie, internet point wireless, TV a cristalli liquidi, TV sat-
ellitare, pay per view, telefono con accesso diretto, servizio sveglia, mini bar e cassaforte, un ristorante con 
ampio terrazzo sul mare, american bar, roof garden, sale conferenze, spiagge rocciose, piscina, parcheggio 
e spa dotata di piscina talassoterapeutica, bagno turco, idromassaggio, sala cardio-fitness e centro estetico 
con numerosi trattamenti.

Categoria: ****       Zona: Catania - Cannizzaro
Distanza dal sito di gara: Km 10 – Min. 24   Distanza da aeroporto: Km 15 – Min. 30

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 130,00  DOPPIA/MATR: € 180,00 TRIPLA: € 246,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 150,00 DOPPIA/MATR: € 230,00 TRIPLA: € 315,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio • Spa
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Le Grand Hotel Baia Verde est un quatre étoiles au bord de la mer et près de Catane.
L’Hôtel est situé dans une baie de lave naturelle qui descend à pic dans la mer au milieu du décor enchanteur 
de la côte ionienne avec sa végétation méditerranéenne. L’hôtel est décoré de façon raffinée et équipé d’un 
système de climatisation à contrôle individuel, de bureaux, d’un point internet wifi, de TV à cristaux liquides, 
TV avec chaînes satellites, pay per view, téléphone direct, réveil ; mini bar et coffre-fort, restaurant avec une 
ample terrasse sur la mer, american bar, roof garden, salles de conférence, plages rocheuses, piscine, park-
ing et centre thermal doté de piscine de thalasso, bain turc, jacuzzi, salle de gym cardio et centre esthétique 
offrant de nombreux traitements. 

Catégorie: ****       Localité: Catane - Cannizzaro
Distance du lieu de la Compétition: 10 km – Min. 24  Distance de l’aéroport: 15 km – Min. 30

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 130,00 €  TWIN/DOUBLE: 180,00 €     TRIPLE: 246,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 150,00 €  TWIN/DOUBLE: 230,00 €     TRIPLE: 315,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking • Centre de thalasso
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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HOTEL SHERATON (Cannizzaro - Catania – Sicilia) 
162 rooms and 7 suites, that can be reached through two charming and panoramic lifts, are coloured  in per-
fect harmony with the surrounding mediterranean environment; each room grants clients the highest quality 
and safety standards according to the Sheraton life style.
Experience the superb meeting and event facilities at the Sheraton Catania Hotel & Conference Center, one 
of the largest conference centers in eastern Sicily: our professional meeting and  F & B team is ready to craft 
solutions for any needing.

Category: ****     Zone: Catania - Cannizzaro
Distance to Venue: Km 10 – Min. 24  Distance to airport: Km 15 – Min. 30

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 130,00  TWIN/DOUBLE: € 180,00 TRIPLE: € 246,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 150,00 TWIN/DOUBLE: € 230,00 TRIPLE: € 315,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking • Spa
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Las 162 habitaciones y 7 suites, que se pueden alcanzar con 2 ascensores panorámicos, están decoradas 
con colores perfectamente armonizados con el entorno mediterráneo. Todas las habitaciones garantizan al 
cliente la mayor calidad y los estándares de seguridad de acuerdo con el estilo  Sheraton.
El Centro de Congresos del Hotel Sheraton Catania es uno de los más grandes de Sicilia oriental: nuestro 
departamento de congresos y  F & B está listo para satisfacer cualquier exigencia.

Categoría: ****       Zona: Catania - Cannizzaro
Distancia de la sede de las competiciones: Km 10 – Min. 24 Distancia del aeropuerto: Km 15 – Min. 30

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 130,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 180,00   TRIPLE: € 246,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 150,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 230,00  TRIPLE: € 315,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento • Balneario
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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HOTEL SHERATON (Cannizzaro - Catania – Sicilia) 
Le 162 stanze e 7 suite, che possono essere raggiunte con 2 ascensori panoramici, hanno colori in perfetta 
armonia con l’ambiente mediterraneo circostante; ogni stanza garantisce al cliente la massima qualità e gli 
standard di sicurezza secondo lo stile Sheraton.
Provate le incredibili strutture meeting e congressi del centro conferenze dello Sheraton Catania, uno dei più 
grandi della Sicilia orientale: il nostro gruppo congressi e  F&B è pronto a ideare soluzioni per ogni esigenza.

Categoria: ****          Zona: Catania - Cannizzaro
Distanza dal sito di gara: Km 10 – Min. 24         Distanza da aeroporto: Km 15 – Min. 30

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 130,00  DOPPIA/MATR: € 180,00 TRIPLA: € 246,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 150,00 DOPPIA/MATR: € 230,00 TRIPLA: € 315,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio • Spa
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Les 162 chambres et les 7 suites, auxquelles on peut accéder par 2 ascenseurs panoramiques, ont des 
couleurs en parfaite harmonie avec la Méditerranée et son environnement ; toutes les chambres garantissent 
le maximum de la qualité et les standards de sécurité en pur style Sheraton. 
Essayez les incroyables structures pour meetings et congrès du centre de conférences du Sheraton Catane, 
l’un des plus grands de la Sicile orientale: notre groupes congrès et  F. & B. est prêt à inventer des solutions 
pour toutes vos exigences. 

Catégorie: ****       Localité: Catane - Cannizzaro
Distance du lieu de la Compétition: 10 km – Min. 24  Distance de l’aéroport: 15 km – Min. 30

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 130,00 €  TWIN/DOUBLE: 180,00 €    TRIPLE: 246,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 150,00 €  TWIN/DOUBLE: 230,00 €    TRIPLE: 315,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking • Centre de thalasso
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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HOTEL PRESIDENT PARK (Aci Castello - Catania – Sicily) 
The President Park Hotel has a particular semi-circular shape overlooking the wonderful panorama of the 
Acitrezza coast, unique for the magma nature of its rocks. The characteristics of the Hotel are quiet and 
comforts: out door swimming pool, solarium, free wireless internet connection, wide parking both for cars and 
buses, a winter bar and a summer one, a Mediterranean cooking restaurant specialized in seafood, on re-
quest a shuttle bus service to the center of Catania, Acitrezza and Acicastello, meeting rooms, and a romantic 
view of the coast, characterized by a lava stone beach. 

Category: ****     Zone: Aci Castello - Catania
Distance to Venue: Km 16 – Min. 30  Distance to airport: Km 17 – Min. 30

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00 TRIPLE: € 216,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El President Park Hotel, con su particular forma semicircular, está situado en la maravillosa costa de Ac-
itrezza, en un sitio único por la naturaleza lávica de sus rocas. 
Apacibilidad y comodidades caracterizan el hotel: piscina al aire libre, solárium, conexión Internet Wi-
Fi  gratuita, amplio aparcamiento para coches y autocares, un bar invernal y uno veraniego, un restaurante 
de cocina mediterránea con especialidades de pescado. A petición, el establecimiento ofrece también un 
servicio de transporte para el centro de Catania, Acitrezza y Acicastello, salas de conferencias y un romántico 
panorama de la costa, caracterizada por playas de piedra lávica.

Categoría: ****       Zona: Aci Castello - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 16 – Min. 30 Distancia del aeropuerto: Km 17 – Min. 30

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 115,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 160,00   TRIPLE: € 216,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00   TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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HOTEL PRESIDENT PARK (Aci Castello - Catania – Sicilia) 
Il President Park Hotel ha una particolare forma semi-circolare sul meraviglioso panorama della costa di 
Acitrezza, unico per la natura lavica delle rocce. Quiete e comfort sono caratteristiche dell’hotel: piscina 
all’aperto, solarium, connessione internet wireless gratuita, ampio parcheggio per auto e pullman, un bar in-
vernale e uno estivo, un ristorante di cucina mediterranea con specialità di pesce; a richiesta è disponibile un 
servizio navetta per il centro di Catania, Acitrezza e Acicastello, sale conferenze ed una romantica vista sulla 
costa, caratterizzata da spiagge di pietra lavica. 

Categoria: ****          Zona: Aci Castello - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 16 – Min. 30         Distanza da aeroporto: Km 17 – Min. 30

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 115,00  DOPPIA/MATR: € 160,00 TRIPLA: € 216,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Le President Park Hotel a une forme semi-circulaire singulière et donne sur le merveilleux panorama de la 
côte d’Acitrezza, unique par la nature de ses rochers de lave. 
Calme et confort sont les caractéristiques de l’hôtel: piscine en plein air, solarium, wifi Internet gratuit, ample 
parking pour cars et voitures, un bar d’hiver et un d’été, un restaurant méditerranéen avec des spécialités de 
poisson; à la demande un service de navette pour le centre de Catane, Acitrezza et Acicastello est disponible, 
salles de conférence et une vue romantique sur la côte, caractérisée par des plages en pierre de lave. 

Catégorie: ****       Localité: Aci Castello - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 16 km – Min. 30  Distance de l’aéroport: 17 km – Min. 30

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00    TRIPLE: € 216,00
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00    TRIPLE: € 270,00

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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HOTEL PARK HOTEL CAPO MULINI (Aci Castello - Catania – Sicily) 
The completely renovated Park Hotel Capomulini is situated a few steps from the seaside of Capo Mulini, near 
Acireale.  This 4 stars hotel ensures you a pleasant stay in Sicily. The Park Hotel Capomulini features meeting 
facilities for up to 250 people, fitness centre, large swimming pool and parking area. 
The Park Hotel Capomulini have several types of rooms, all equipped with every comfort, allowing you to 
enjoy a stay in the splendid Riviera of the Cyclops.The whole structure is covered by the service connectivity 
to the Internet via Wi-Fi. 

Category: ****     Zone: Aci Castello - Catania
Distance to Venue: Km 16 – Min. 30  Distance to Airport: Km 17 – Min. 30

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00 TRIPLE: € 216,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking 
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El Hotel Park Hotel Capomulini, totalmente renovado, está situado a pocos pasos de la playa de Capo Mulini, 
cerca de Acireale.  Este hotel de 4 estrellas le ofrecerá un agradable estancia en Sicilia. 
El Park Hotel Capomulini cuenta con salas de conferencias con capacidad hasta  250 personas, Centro de 
Fitness, amplia piscina y aparcamiento.
El Park Hotel Capomulini ofrece diferentes tipologías de habitaciones, equipadas con todas las comodidades, 
que le permitirán disfrutar de su estancia en la espléndida Riviera dei Ciclopi.
El entero establecimiento cuenta con cobertura para conexión a Internet Wi-Fi. 

Categoría: ****       Zona: Aci Castello - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 16 – Min. 30 Distancia del aeropuerto: Km 17 – Min. 30

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 115,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 160,00   TRIPLE: € 216,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00   TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento 
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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HOTEL PARK HOTEL CAPO MULINI (Aci Castello - Catania – Sicilia) 
L’Hotel Park Hotel Capomulini, completamente rinnovato, è situato a pochi passi dalla spiaggia di Capo 
Mulini, vicino Acireale.  Questo hotel a 4 stelle vi garantirà un piacevole soggiorno in Sicilia. Il Park Hotel 
Capomulini è dotato di sale congressi fino a 250 persone, centro fitness, ampia piscina and area parcheggio.
Il Park Hotel Capomulini offre diverse tipologie di stanze, tutte attrezzate con il massimo del comfort, che vi 
permetteranno di godervi il vostro soggiorno nelle spendida Riviera dei Ciclopi.L’intera struttura possiede 
copertura per il servizio di connessione Internet Wi-Fi. 

Categoria: ****       Zona: Aci Castello - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 16 – Min. 30   Distanza da aeroporto: Km 17 – Min. 30

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 115,00  DOPPIA/MATR: € 160,00 TRIPLA: € 216,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio 
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

L’Hôtel Park Hotel Capomulini, complètement rénové, est situé à quelques pas de la plage de Capo Mulini 
près d’Acireale. Cet hôtel 4 étoiles vous garantira un agréable séjour en Sicile. 
Le Park Hotel Capomulini est doté de salles de congrès accueillant jusqu’à 250 personnes, d’une salle de 
gym, d’une grande piscine et d’un parking. 
Le Park Hotel Capomulini offre différents types de chambres, toutes équipées du maximum de confort, qui 
vous permettront de profiter de votre séjour sur la splendide Riviera dei Ciclopi. 
Toute la zone possède une couverture internet en wifi. 

Catégorie: ****       Localité: Aci Castello - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 16 km – Min. 30  Distance de l’aéroport: 17 km – Min. 30

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 115,00 €   TWIN/DOUBLE: 160,00 €     TRIPLE: 216,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 135,00 €  TWIN/DOUBLE: 200,00 €    TRIPLE: 270,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking 
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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ORA GRAND HOTEL VILLA ITRIA (Viagrande - Catania – Sicily) 
Ora Luxury Catania Grand Hotel Villa Itria Congress Resort & Spa is a brand new building, located in the Etna 
Park and surrounded by a beautiful orchard. 
The hotel is located in Viagrande, once a favorite haunt of the Catania aristocracy, about 15 km from the his-
toric center of Catania and the beautiful Sicilian sea and a short distance from the highway. 
Nestled in an exclusive setting, history, nature and tradition, the hotel offers a relaxing and exclusive atmos-
phere and is emerging as a reference point for conferences and events in and around Catania.
The hotel has 92 rooms on 2 floors, soundproof, comfortable and elegantly furnished. 
The rooms are divided into Classic, Bijoux, Deluxe, Junior Suite and Suite and overlook a beautiful green area 
surrounding the hotel. There are also rooms for disabled.

Category: ****     Zone: Viagrande - Catania
Distance to Venue: Km 17 – Min. 30  Distance to Airport: Km 21 – Min. 30

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00 TRIPLE: € 216,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Ora Grand Hotel Villa Itria Congress Resort & Spa es un edificio de construcción reciente, situado en el 
Parque del Etna y rodeado por un magnífico jardín. 
El Hotel se encuentra en  Viagrande, en tiempos lugar de caza favorito de los aristócratas de Catania, a unos 
15 km del casco antiguo y del mar de Sicilia, a corta distancia de la autopista. 
Situado en un entorno exclusivo donde se unen historia, naturaleza y tradición, el hotel cuenta con una 
atmósfera refinada y se va afirmando como centro de congresos y eventos en la ciudad de Catania y sus 
alrededores.
El hotel cuenta con 92 habitaciones en 2 plantas, es insonorizado, confortable y está amueblado con elegan-
cia. 
Las habitaciones se dividen en Classic, Bijoux, Deluxe, Junior Suite y Suite y dan a una bonita zona verde 
alrededor del hotel. El hotel pone a disposición  habitaciones para discapacitados.

Categoría: ****       Zona: Viagrande - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 17 – Min. 30 Distancia del aeropuerto: Km 21 – Min. 30

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 115,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 160,00   TRIPLE: € 216,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00  TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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ORA GRAND HOTEL VILLA ITRIA (Viagrande - Catania – Sicilia) 
Ora Grand Hotel Villa Itria Congress Resort & Spa è un edificio di nuova costruzione, situato nel parco 
dell’Etna e circondato da un bellissimo giardino. 
L’hotel si trova a Viagrande, un tempo luogo favorito per la caccia dall’aristocrazia catanese, a circa 15 km dal 
centro storico di Catania e dal bel mare siciliano, a poca distanza dall’autostrada. 
Arroccato in un ambiente esclusivo dove si coniugano storia, natura e tradizione, l’hotel offre un’atmosfera 
esclusiva e si sta affermando come centro di riferimento per conferenze ed eventi nella città di Catania e 
dintorni.
L’hotel è dotato di 92 stanze su 2 piani, insonorizzato, confortevole ed arredato con eleganza. 
Le stanze si dividono in Classic, Bijoux, Deluxe, Junior Suite e Suite e si affacciano su una bella zona verde 
introno all’hotel. Sono disponibili stanze per diversamente abili.

Categoria: ****          Zona: Viagrande - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 17 – Min. 30         Distanza da aeroporto: Km 21 – Min. 30

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 115,00  DOPPIA/MATR: € 160,00 TRIPLA: € 216,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Ora Grand Hotel Villa Itria Congress Resort & Spa est un édifice récemment construit, situé dans le Parc de 
l’Etna et entouré d’un très beau jardin. 
L’hôtel se trouve à Viagrande, autrefois le lieu de rencontre de chasse préféré de l’aristocratie de Catane, à 
environ 15 km du centre historique de Catane et de la mer de Sicile, à quelque distance de l’autoroute.  
Protégé dans une atmosphère exclusive conjuguant l’histoire, la nature et la tradition, l’hôtel offre une ambi-
ance exclusive et s’affirme toujours plus comme lieu privilégié pour les conférences et les évènements de la 
ville de Catane et des alentours.
L’hôtel possède 92 chambres sur 2 étages, insonorisées, confortables et meublées avec élégance. 
Les chambres se divisent en Classic, Bijoux, Deluxe, Junior Suite et Suite et s’ouvrent sur des zones vertes 
autour de l’hôtel. Des chambres sont disponibles pour les handicapés. 

Catégorie: ****       Localité: Viagrande - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 17 km – Min. 30  Distance de l’aéroport: 21 km – Min. 30

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 115,00 €  TWIN/DOUBLE: 160,00 €     TRIPLE: 216,00 € 
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 135,00 €  TWIN/DOUBLE: 200,00 €     TRIPLE: 270,00 € 

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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EXCELSIOR PALACE TERME (Acireale - Catania – Sicily) 
Excelsior Palace Terme nestles against a spectacular backdrop of art and architecture and focuses on gas-
tronomy.
 The building, in the amazing baroque town of Acireale, originally was a C 19 grain mill that has been skilfully 
restored and turned into a delightful hotel on the beautiful Riviera dei Limoni.The elegant hotel is also an im-
portant Congress Centre, ideal for tourists and businessmen.
All rooms are equipped with modern forniture and facilities, such as shower, direct phone, satellite tv, minibar, 
WI FI, air conditioning/heating, hairdryer, courtesy linen.
The Excelsior Palace Terme offers a cuisine that comes from typical Sicilian and national recipes, cooked by 
our excellent chefs.

Category: ***     Zone: Acireale - Catania
Distance to Venue: Km 23 – Min. 35  Distance to Airport: Km 23 – Min. 35

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 105,00  TWIN/DOUBLE: € 140,00 TRIPLE: € 186,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 125,00 TWIN/DOUBLE: € 180,00 TRIPLE: € 243,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Swimming Pool • Bar • Laundry Service • Parking 
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El Excelsior Palace Terme está situado en un sitio espectacular desde el punto de vista artístico y arqui-
tectónico y privilegia la gastronomía. El establecimiento, en la estupenda ciudad barroca de Acireale, era 
originalmente un molino, restaurado y convertido en un agradable hotel de la maravillosa  Riviera dei Limoni.
Este elegante hotel cuenta con un importante Centro de Conferencias, ideal para turistas y hombres de ne-
gocios. Todas las habitaciones disponen de mobiliario y servicios modernos, ducha, línea telefónica directa, 
TV satélite, mini bar, WI-FI, aire acondicionado/calefacción, secador de pelo, líneas de cortesía.
El Excelsior Palace Terme ofrece una cocina típica siciliana y platos nacionales preparados por sus exce-
lentes cocineros.

Categoría: ***       Zona: Acireale - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 23 – Min. 35 Distancia del aeropuerto: Km 23 – Min. 35

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 105,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 140,00   TRIPLE: € 186,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 125,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 180,00   TRIPLE: € 243,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Piscina • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento 
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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EXCELSIOR PALACE TERME (Acireale - Catania – Sicilia) 
L’Excelsior Palace Terme si situa in un contesto spettacolare di arte e architettura e privilegia la 
gastronomia.
L’edifico, nella stupenda città barocca di Acireale, era originariamente un mulino pregevolmente restaurato e 
trasformato in un delizioso hotel nella meraviglisa Riviera dei Limoni.L’elegante hotel è anche un importante 
centro congressi, ideale per turisti e uomini d’affari.
Tutte le stanze sono dotate di arredamento e servizi moderni, con doccia, accesso telefonico diretto, TV satel-
litare, minibar, WI FI, aria condizionata/riscaldamento, asciugacapelli, linee di cortesia.
L’Excelsior Palace Terme offre una cucina tipicamente siciliana e ricette nazionali preparate dai nostri eccel-
lenti chef.

Categoria: ***          Zona: Acireale - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 23 – Min. 35         Distanza da aeroporto: Km 23 – Min. 35

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 105,00  DOPPIA/MATR: € 140,00 TRIPLA: € 186,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 125,00 DOPPIA/MATR: € 180,00 TRIPLA: € 243,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Piscina • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio 
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

L’Excelsior Palace Terme se situe dans un cadre spectaculaire d’art et d’architecture et privilégie la gastrono-
mie.
L’édifice, dans la superbe ville baroque d’Acireale, était à l’origine un moulin qui a été magnifiquement res-
tauré et transformé en un délicieux hôtel de la merveilleuse Riviera dei Limoni. 
Cet élégant hôtel est aussi un important centre de congrès, idéal pour les touristes et les hommes d’affaire. 
Toutes les chambres sont meublées et équipées de façon moderne, avec douche, téléphone direct, TV avec 
chaînes satellites, mini bar, climatisation/chauffage, sèche-cheveux, lignes téléphoniques de courtoisie. 
L’Excelsior Palace Terme offre une cuisine typiquement sicilienne et des recettes traditionnelles préparées 
par nos excellents chefs. 

Catégorie: ***       Localité: Acireale - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 23 km - Min. 35  Distance de l’aéroport: 23 km - Min. 35

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 105,00 €  TWIN/DOUBLE: 140,00 €    TRIPLE: 186,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 125,00 €  TWIN/DOUBLE: 180,00 €    TRIPLE: 243,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Piscine • Bar • Service de blanchisserie • Parking 
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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GRAND HOTEL MAUGERI (Acireale - Catania – Sicily) 
The recently renovated modernised Grande Albergo Maugeri is a four star Hotel in Acireale (Catania, Sicily). 
Located in the heart of Acireale, our hotel is immersed in the green gardens of Garibaldi Square and within 
walking distance from the Cathedral and the Basilica of San Sebastiano, fine examples of Sicily Baroque 
architecture.The Grande Albergo Maugeri has two restaurants, an American Bar, and several meeting rooms.

Category: ****     Zone: Acireale - Catania
Distance to Venue: Km 23 – Min. 35  Distance to Airport: Km 23 – Min. 35

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00 TRIPLE: € 216,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Bar • Laundry Service • Parking 
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Recién renovado y remodelado, el Grande Albergo Maugeri es un cuatro estrellas que se encuentra en 
Acireale (Catania, Sicilia). Situado en el corazón de Acireale, el hotel está cerca de los jardines de Piazza 
Garibaldi, a corta distancia de la catedral y la Basílica de San Sebastián, precioso ejemplo de arquitectura 
barroca siciliana.
El Grande Albergo Maugeri cuenta con dos restaurantes, un Bar Americano y algunas salas 
de conferencias.

Categoría: ****       Zona: Acireale - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 23 – Min. 35 Distancia del aeropuerto: Km 23 – Min. 35

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 115,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 160,00   TRIPLE: € 216,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00   TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento 
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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GRAND HOTEL MAUGERI (Acireale - Catania – Sicilia) 
Il recentemente rinnovato e riammodernato Grande Albergo Maugeri è un quattro stelle situato ad Acireale.
Incastonato nel cuore di Acireale, il nostro hotel è immerso nei giardini di Piazza Garibaldi a breve distanza 
dalla cattedrale e dalla Basilica di San Sebastiano, eccellente esempio di architettura barocca Siciliana.Il 
Grande Albergo Maugeri ha due ristoranti, un american bar, e diverse sale conferenze.

Categoria: ****          Zona: Acireale - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 23 – Min. 35         Distanza da aeroporto: Km 23 – Min. 35

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 115,00  DOPPIA/MATR: € 160,00 TRIPLA: € 216,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio 
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Le Grande Albergo Maugeri rénové et modernisé récemment est un quatre étoiles situé à Acireale. 
Enchâssé au cœur d’Acireale, notre hôtel est entouré par les jardins de Piazza Garibaldi, à courte distance 
de la Cathédrale et de la Basilique de Saint Sébastien qui est un excellent exemple de l’architecture baroque 
sicilienne.
Le Grande Albergo Maugeri a deux restaurants, un american bar et plusieurs salles de conférence.

Catégorie: ****       Localité: Acireale - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 23 km – Min. 35  Distance de l’aéroport: 23 km – Min. 35

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 115,00 €      TWIN/DOUBLE: 160,00 €     TRIPLE: 216,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):     
SIMPLE: 135,00 €       TWIN/DOUBLE: 200,00 €     TRIPLE: 270,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Bar • Service de blanchisserie • Parking 
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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SANTA TECLA PALACE (Acireale - Catania – Sicily) 
The Santa Tecla Palace Hotel stretches over on 22.000 square meters, and is conceived as reawakening and 
answering every wish. Set in a magical environment, warm and colourful that recalls the old time fishing vil-
lages. The hotel represents an enchanted and unexpected oasis of tranquility immersed in the Timpa Natural 
Reserve and washed by the clear waters of the Ionian Sea with its beneficial high density mineral salts. The 
Hall represents the true “Agorà”, an elegantly furnished square, a meeting place for relaxation and enjoyment. 
The actual doorway to a perfectly harmonious structure of light, precious materials and surrounding environ-
ment. 

Category: ****     Zone: Acireale - Catania
Distance to Venue: Km 23 – Min. 35  Distance to Airport: Km 23 – Min. 35

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00 TRIPLE: € 216,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Bar • Laundry Service • Parking • Swimming Pool 
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El Santa Tecla Palace hotel se extiende por más de  22.000 metros cuadrados y ha sido concebido para 
despertar y satisfacer los deseos de sus clientes. Situado en un entorno mágico, cálido y rico de colores, 
recuerda las viejas aldeas de pescadores.
El hotel es un remanso de paz y tranquilidad, inmerso en la Reserva Natural de Timpa y al borde de las aguas 
claras del Mar Jónico con su rico contenido en beneficiosas sales minerales. 
El Hall representa la auténtica “Agorá” del hotel, una plaza elegante, punto de encuentro para relajarse y dis-
frutar, puerta de entrada de un establecimiento donde se armonizan perfectamente luz, materiales preciosos 
y ambiente natural. 

Categoría: ****       Zona: Acireale - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 23 – Min. 35 Distancia del aeropuerto: Km 23 – Min. 35

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 115,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 160,00   TRIPLE: € 216,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00    TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento • Piscina 
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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SANTA TECLA PALACE (Acireale - Catania – Sicilia) 
Il Santa Tecla Palace hotel si stende per oltre 22.000 mq, ed è stato concepito per risvegliare i vostri 
desideri e soddisfarli. Situato in un ambiente magico, caldo e ricco di colori che ricorda i vecchi villaggi dei 
pescatori.
L’hotel rappresenta un’oasi incantata e inaspettata di tranquillità, immersa nella Riserva Naurale Timpa  e 
bagnata dalle acque chiare del Mar Ionio con il suo alto contenuto benefico di sali minerali. La hall rappre-
senta la vera “Agorà”, una piazza elegante, un centro di incontro per rilassarsi e divertirsi, la porta d’accesso 
per una struttura perfettamente armoniosa di luce, materiali prezioni e ambiente naturale. 

Categoria: ****          Zona: Acireale - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 23 – Min. 35         Distanza da aeroporto: Km 23 – Min. 35

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 115,00  DOPPIA/MATR: € 160,00 TRIPLA: € 216,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio • Piscina 
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

L’hôtel Santa Tecla Palace s’étend sur plus de 22 000 m2. Il a été conçu pour réveiller vos désirs et puis les 
satisfaire. Il est situé dans un environnement magique et riche en couleurs qui rappelle les vieux villages de 
pêcheurs. 
L’Hôtel est un havre enchanté et inattendu de tranquillité et de paix, au cœur de la Réserve naturelle Timpa 
et bordé par les eaux claires de la Mer Ionienne à haute teneur en sels minéraux bénéfiques. 
Le hall représente une véritable “Agora”, une place élégante, un lieu de rencontre pour le relax et les loisirs, la 
porte d’accès à un mélange parfaitement harmonieux de lumière, de matériaux précieux et d’environnement 
naturel. 

Catégorie: ****       Localité: Acireale - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 23 km – Min. 35  Distance de l’aéroport: 23 km – Min. 35

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 115,00 €    TWIN/DOUBLE: 160,00 €    TRIPLE: 216,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 135,00€    TWIN/DOUBLE: 200,00 €     TRIPLE: 270,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Bar • Service de blanchisserie • Parking • Piscine 
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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ORIZZONTE HOTEL (Acireale - Catania – Sicily) 
Set in gardens and surrounded by palm trees, Orizzonte Acireale Hotel offers an outdoor pool with panoramic 
views of Mount Etna. Wi-Fi and free parking are provided.
The restaurant has a large outdoor dining terrace and serves typical Mediterranean dishes. You can also 
enjoy a drink from the bar out in the extensive gardens.
Rooms at Hotel Orizzonte Acireale are air conditioned and have satellite TV. All have a private bathroom and 
some have a jacuzzi.
Hotel Orizzonte is just a 10 minute walk from the centre of Acireale, known for its Baroque architecture.

Category: ****     Zone: Acireale - Catania
Distance to Venue: Km 23 – Min. 35  Distance to Airport: Km 23 – Min. 35

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 115,00  TWIN/DOUBLE: € 160,00 TRIPLE: € 216,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 135,00 TWIN/DOUBLE: € 200,00 TRIPLE: € 270,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Bar • Laundry Service • Parking • Swimming Pool 
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Situado en los jardines y rodeado de palmeras,  el Hotel Orizzonte Acireale cuenta con una piscina al aire 
libre con vista panorámica del Etna, además de conexión Wi-Fi a Internet y aparcamiento gratuito.
El Restaurante dispone de una amplia terraza abierta y ofrece platos típicos mediterráneos. En los enormes 
jardines el cliente podrá disfrutar de una bebida refrescante en el bar al aire libre.
Las habitaciones del Hotel Orizzonte Acireale cuentan con aire acondicionado, TV satélite y baño privado. 
Algunas disponen de bañeras hidromasaje.
El Hotel Orizzonte se encuentra a 10 minutos a pie del centro de Acireale, famosa por su arquitectura 
barroca.

Categoría: ****       Zona: Acireale - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 23 – Min. 35 Distancia del aeropuerto: Km 23 – Min. 35

Precio por habitación y noche (BB):
INDIVIDUAL: € 115,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 160,00   TRIPLE: € 216,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 135,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 200,00   TRIPLE: € 270,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento • Piscina 
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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ORIZZONTE HOTEL (Acireale - Catania – Sicilia) 
Situato nei giardini e circondato da palme, l’Hotel Orizzonte Acireale offre una piscina all’aperto con vista 
panoramica sull’Etna, oltre a collegamento internet Wi-Fi e parcheggio gratuito.
Il ristorante ha un’ampia terrazza all’aperto e offre piatti tipici mediterranei. Potrete anche prendere un grade-
vole drink nel bar all’aperto nei giradini immensi.
Le stanze all’ Hotel Orizzonte Acireale sono dotate di aria condizionata e TV satellitare e sono tutte dotate di 
bagno privato. Alcune dispongono anche di vasche idromassaggio.
L’Hotel Orizzonte è a 10 minuti a piedi dal centro di Acireale, nota per la sua architettura barocca.

Categoria: ****          Zona: Acireale - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 23 – Min. 35         Distanza da aeroporto: Km 23 – Min. 35

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 115,00  DOPPIA/MATR: € 160,00 TRIPLA: € 216,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 135,00 DOPPIA/MATR: € 200,00 TRIPLA: € 270,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio • Piscina 
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Situé dans des jardins et entouré de palmiers, l’Hôtel Orizzonte Acireale a une piscine en plein air avec une 
vue panoramique sur l’Etna, ainsi qu’un service wifi internet et un parking gratuit.
Le restaurant a une ample terrasse en plein air et offre des plats typiques de la Méditerranée. Vous pourrez 
même prendre un agréable drink à la terrasse du bar des immenses jardins.
Les chambres de l’Hôtel Orizzonte Acireale sont dotées de climatisation et TV avec chaînes satellites et 
toutes équipées de salle de bain privée. Certaines disposent même d’un jacuzzi. 
L’Hôtel Orizzonte est à 10 minutes de marche du centre d’Acireale, bien connu pour son architecture baroque. 

Catégorie: ****       Localité: Acireale - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 23 km – Min. 35  Distance de l’aéroport: 23 km – Min. 35

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 115,00 €  TWIN/DOUBLE: 160,00 €     TRIPLE: 216,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 135,00 €  TWIN/DOUBLE: 200,00 €     TRIPLE: 270,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Bar • Service de blanchisserie • Parking • Piscine 
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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ALOHA D’ORO HOTEL (Acireale - Catania – Sicily) 
Opposite sea of the Mount Etna, bordering the “La Timpa” Natural reserve, very near the baroque old town 
centre of Acireale and its thermal baths, the Aloha d’Oro is situated in one of the most suggestive places of 
Sicily. It is surrounded by a citrus fruit garden that connects it to the sea and is a structure in which the local 
nature and culture blend, in order to give you unique emotions and moments of great well-being. All rooms, 
built accorgind to the style of the Etna farms, are provided with telephone, air conditioning, heating, multi-
frequency telephone and TV, hair dryer, mini-fridge,.

Category: ****     Zone: Acireale - Catania
Distance to Venue: Km 23 – Min. 35  Distance to Airport: Km 23 – Min. 35

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 100,00  TWIN/DOUBLE: € 130,00 TRIPLE: € 168,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 120,00 TWIN/DOUBLE: € 170,00 TRIPLE: € 228,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Bar • Laundry Service • Parking • Swimming Pool • Spa
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

Entre el mar y el volcán Etna, al borde de la reserva natural de “La Timpa“, muy cerca del centro barroco de  
Acireale y sus termas,  el hotel Aloha d’Oro está situado en uno de los sitios más sugestivos de Sicilia. Está 
rodeado por un jardín de limones que lo separa del mar y es un establecimiento donde naturaleza y cultura 
local se unen para dar lugar a emociones únicas y gran bienestar.
 Todas las habitaciones, construidas al estilo de las granjas del Etna, cuentan con teléfono, aire acondicio-
nado, calefacción, teléfono multifrecuencia y TV, secador de pelo, mini bar.

Categoría: ****       Zona: Acireale - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 23 – Min. 35 Distancia del aeropuerto: Km 23 – Min. 35

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 100,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 130,00   TRIPLE: € 168,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 120,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 170,00   TRIPLE: € 228,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento • Piscina • Balneario
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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ALOHA D’ORO HOTEL (Acireale - Catania – Sicilia) 
Di fronte al mare del vulcano Etna, ai margini della riserva naturale “La Timpa“, molto prossimo al centro 
barocco di Acireale ed I suoi bagni termali, l’hotel Aloha d’Oro è situato in uno dei luogi più suggestivi della 
Sicilia. E’ circondato da un giardino di limoni che lo collega al mare ed è una struttura in cui natura e cultura 
locale si fondono per dare emozioni uniche e momenti di grande benessere. Tutte le stanze, costruite sec-
ondo lo stile delle fattorie dell’Etna, sono dotate di telefono, aria condizionata, riscaldamento, telefono multi-
frequenza e TV, asciugacapelli, mini-bar.

Categoria: ****          Zona: Acireale - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 23 – Min. 35         Distanza da aeroporto: Km 23 – Min. 35

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 100,00  DOPPIA/MATR: € 130,00 TRIPLA: € 168,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 120,00 DOPPIA/MATR: € 170,00 TRIPLA: € 228,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio • Piscina • Spa
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

Devant la mer du volcan Etna, à la limite de la réserve naturelle “La Timpa“, tout près du centre baroque 
d’Acireale et de ses thermes, l’hôtel Aloha d’Oro est situé dans l’un des endroits les  plus pittoresques de 
Sicile. 
Il est entouré de citronniers qui descendent jusqu’à la mer. Ici, la nature et la culture locale se fondent pour 
donner des émotions uniques et de grands moments de bien-être.  
Toutes les chambres, construites dans le style des fermes de l’Etna, sont équipées de téléphone, climatisa-
tion, chauffage, téléphone multifréquence et TV, sèche-cheveux, mini bar.

Catégorie: ****       Localité: Acireale - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 23 km – Min. 35  Distance de l’aéroport: 23 km – Min. 35

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 100,00 €  TWIN/DOUBLE: 130,00 €    TRIPLE: 168,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 120,00 €  TWIN/DOUBLE: 170,00 €    TRIPLE: 228,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Bar • Service de blanchisserie • Parking • Piscine • Centre de thalasso
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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BIANCANEVE HOTEL (Nicolosi - Catania – Sicily) 
The Biancaneve Hotel is located in Nicolosi, a picturesque town at the foot of Mount Etna, just 15 km from the 
sea and ski slopes.The Hotel is surrounded by picturesque pine trees of the highest volcano in Europe and 
has 82 rooms well furnished with all amenities, a spacious dining hall and meeting rooms. Biancaneve Hotel 
has a real beauty farm “Onida Center”, which offers a wide selection of spa treatments and beauty treatments.

Category: ***     Zone: Nicolosi - Catania
Distance to Venue: Km 30 – Min. 40  Distance to Airport: Km 30 – Min. 40

Price per Room per Night on BB basis: 
SINGLE: € 105,00  TWIN/DOUBLE: € 140,00 TRIPLE: € 186,00
Price per Room per Night on HB basis: 
SINGLE: € 125,00 TWIN/DOUBLE: € 180,00 TRIPLE: € 243,00

Hotel Amenities:
Restaurant • Conference Room • Bar • Laundry Service • Parking • Swimming Pool • Spa
Room Amenities:
Air conditioning • In room-safe • Direct phone • Satellite TV

-----------------

El Hotel Biancaneve Hotel está situado en Nicolosi, una ciudad pintoresca a los pies del Etna, a sólo 15 km 
del mar y  las pistas de esquí. El hotel,  rodeado de pinedas,  está cerca del volcán más alto de Europa. 
Cuenta con 82 habitaciones bien amuebladas y dotadas de todas las comodidades, una amplia sala de res-
taurante y algunas salas de conferencias. 
El Hotel Biancaneve Hotel posee un auténtico centro de belleza, el “Onida Center”, que ofrece una amplia 
gama de tratamientos termales y estéticos.

Categoría: ***       Zona: Nicolosi - Catania
Distancia de la sede de las competiciones: Km 30 – Min. 40 Distancia del aeropuerto: Km 30 – Min. 40

Precio por habitación y noche (BB): 
INDIVIDUAL: € 105,00  DOBLE TWIN/DOBLE: € 140,00   TRIPLE: € 186,00
Precio por habitación y noche (HB): 
INDIVIDUAL: € 125,00 DOBLE TWIN/DOBLE: € 180,00   TRIPLE: € 243,00

Equipamiento del hotel:
Restaurante • Sala de Conferencias • Bar • Servicio de Tintorería • Aparcamiento • Piscina • Balneario
Equipamiento de las habitaciones:
Aire Acondicionado • Caja fuerte • Línea telefónica directa • TV satélite
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BIANCANEVE HOTEL (Nicolosi - Catania – Sicilia) 
L’Hotel Biancaneve è situato a Nicolosi, una città pittoresca ai piedi dell’ Etna, a soli 15 km dal mare e dalle 
piste da sci. L’hotel è circondato da pinete ed è prossimo al vulcano più alto d’Europa, ha 82 stanze ben arre-
date con tutti i comfort, una sala ristorante spaziosa e sale conferenze. L’Hotel Biancaneve possiede una vera 
beauty farm l’ “Onida Center”, che offre un’ampia gamma di trattamenti termali e di bellezza.

Categoria: ***       Zona: Nicolosi - Catania
Distanza dal sito di gara: Km 30 – Min. 40   Distanza da aeroporto: Km 30 – Min. 40

Prezzo a stanza per notte in BB: 
SINGOLA: € 105,00  DOPPIA/MATR: € 140,00 TRIPLA: € 186,00
Prezzo a stanza per notte in HB: 
SINGOLA: € 125,00 DOPPIA/MATR: € 180,00 TRIPLA: € 243,00

Dotazione hotel:
Ristorante • Sala conferenze • Bar • Servizio Lavanderia • Parcheggio • Piscina • Spa
Dotazione stanze:
Aria condizionata • Cassaforte • Accesso telefonico diretto • TV satellitare

L’Hôtel Biancaneve est situé à Nicolosi, une ville pittoresque aux pieds de l’Etna, à 15 km de la mer et des 
pistes de ski. L’hôtel est entouré de pinèdes et se trouve au pied du volcan le plus haut d’Europe, il a 82 cham-
bres tout confort, joliment meublées, une grande salle de restaurant et des salles de conférence. 
L’Hôtel Biancaneve possède une véritable beauty farm, l’”Onida Center”, qui offre une ample gamme de 
traitements thermaux et de beauté. 

Catégorie: ***       Localité: Nicolosi - Catane
Distance du lieu de la Compétition: 30 km – Min. 40  Distance de l’aéroport: 30 km – Min. 40

Prix par chambre et par nuit avec petit déjeuner (BB): 
SIMPLE: 105,00 €  TWIN/DOUBLE: 140,00 €     TRIPLE: 186,00 €
Prix par chambre par nuit en demi-pension (HB):      
SIMPLE: 125,00 €  TWIN/DOUBLE: 180,00 €     TRIPLE: 243,00 €

Equipements hôtel:
Restaurant • Salle de conférence • Bar • Service de blanchisserie • Parking • Piscine • Centre de thalasso
Equipements chambres:
Climatisation • Coffre-fort • Téléphone direct • TV avec chaînes satellites
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MAPPA: HOTEL/AEROPORTO/SEDE DI GARA
CARTE: HOTEL/AEROPORT/SIEGE DE LA COMPETITION

MAP: HOTELS/AIRPORT/COMPETITIONS VENUE
MAPA: HOTELES/AEROPUERTO/SEDE DE LA COMPETICION
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TRASPORTI

I transfer sono gratuiti per tutti coloro che hanno prenotato in uno degli hotel convenzionati tramite il 
“Catania 2011” Accommodation Department.
Il servizio transfer prevede i seguenti itinerari:
- Aeroporto/Hotel/Aeroporto
- Hotel/Sede di Gara/Hotel
- Hotel/Eventi Sociali/Hotel 

Tutte le informazioni dettagliate saranno comunicate a tutte le federazioni e pubblicate sul sito dei Campio-
nati entro il 30 luglio 2011, unitamente al modulo per la prenotazione del transfer da/per aeroporto/hotel.

TRANSPORTS

Service navette gratuit pour tous ce qui ont reserve chez les hôtels conventionnés à travers l’Accommodation 
Department de “Catania 2011”.
Le service navette prévoit les itinéraires suivants:
- Aéroport/Hôtel/Aéroport
- Hôtel/Siège de la compétition/Hôtel
- Hôtel/Evénements sociaux/Hôtel

Toutes les informations détaillées seront communiquées à toutes les fédérations et publiées sur le site des 
Championnats avant le 30 juillet 2011, avec le formulaire de réservation du service navette de/pour 
aéroport/hôtel.

TRANSPORTATIONS
Shuttle bus services are free of charge for those who have booked their accommodation in one of the Official 
Hotels through the Accommodation Department of “Catania 2011”.
The following shuttle bus itineraries have been organized:
- Airport/Hotel/Airport
- Hotel/Competition venue/Hotel
- Hotel/Social Events/Hotel 

Detailed information shall be provided to all federations; the same will be published on the Championships 
website by 30 July 2011, along with the form for shuttle bus booking from/to airoport/hotel.

TRANSPORTES

El “Catania 2011” Accommodation Department ha dispuesto un servicio de transporte gratuito para todos los 
que hayan reservado habitaciones en uno de los hoteles concertados. 
El servicio de transporte se efectuará en los recorridos detallados a continuación:
- Aeropuerto/Hotel/Aeropuerto
- Hotel/Sede de la Competición/Hotel
- Hotel/Actos Sociales/Hotel 

La información correspondiente se comunicará a todas las federaciones y se publicará en la web del Campe-
onato antes del 30 de julio de 2011, junto con el formulario para la reserva del transporte desde/para aero-
puerto/hotel.
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ANNEXE 2
ISCRIZIONE NOMINALE/ENGAGEMENT DE PARTICIPATION NOMINATIF

ENTRY BY NAME/INSCRIPCION NOMINAL

Da inviare a/A adresser à/To be sent to/Enviar a 
Comitato Organizzatore Campionati Mondiali Assoluti di Scherma “Catania 2011”
Via delle Terme 32/C – 95024 Acireale (CT) – I
Tel/Fax: +39 095 7633035 - email: info@siciliascherma.it

La Federazione/La Federation/The Federation/La Federacion

______________________________________________________________________________

Iscrive le seguenti persone ai/Entre les personnes suivantes à/Enters the following persons at/Introduce las 
siguientes personas en: “Catania 2011” World Fencing Championships

Capo delegazione/Chef de delegation/Head of delegation/Jefe de delegación
Cognome/Nom
Surname/Apellido

Nome/Prenom/Name/Nombre Ruolo Federale/Fonction Fed-
erale/Function in the Federation/
Función en la Federación

Officiels/Officiels/Officials/Oficiales
Cognome/Nom
Surname/Apellido

Nome/Prenom/Name/Nombre Ruolo Federale/Fonction Fed-
erale/Function in the Federation/
Función en la Federación

Allenatori e Accompagnatori/Entraineurs and Accompagnateurs
Coaches and Accompanying persons/Entrenadores y Acompañantes
Cognome/Nom
Surname/Apellido

Nome/Prenom/Name/Nombre Ruolo Federale/Fonction Fed-
erale/Function in the Federation/
Función en la Federación

Data/Date/Date/Fecha _____________________     

Firma e timbro/Signature et cachet/Signature and stamp/Firma y sello

______________________________________________________________________________________
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ANNEXE 1
ISCRIZIONE NUMERICA/ENGAGEMENT DE PARTICIPATION EN NOMBRE

ENTRY BY NUMBER/INSCRIPCION NUMERICA

Da inviare a/A adresser à/To be sent to/Enviar a 
Comitato Organizzatore Campionati Mondiali Assoluti di Scherma “Catania 2011”
Via delle Terme 32/C – 95024 Acireale (CT) – I
Tel/Fax: +39 095 7633035 - email: info@siciliascherma.it

La Federazione/La Federation/The Federation/La Federacion

______________________________________________________________________________

Si impegna a partecipare ai Campionati Mondiali di Scherma “Catania 2011” con il seguente numero di 
partecipanti:
S’engage à participer au Championnat du Monde d’Escrime “Catane 2011”, dans le condition numérique 
ci-dessus:
Undertakes to participate in the World Fencing Championships “Catania 2011”, with the following number of 
persons:
Se compromete a participar en el Campeonato del Mundo de Esgrima “Catania 2011”, con el siguiente 
numero de personas:

           Número/Numero  
          Nombre/Number
Officiels/Officiels/Officials/Oficiales

Allenatore/Entraineurs/Trainers/Entrenedores

Accompagnatori/Accompagnateurs/Accompanying Persons/Acompañantes

 Atleti/Tireurs   Individuale/Individuel    Squadra/Equipe
 Fencers/Tiradores  Individual/Individual   Team/Equipo
Fioretto Femminile/Fleuret 
Feminin/Women’s Foil/ Florete 
Femenino
Fioretto Maschile/Fleuret Mascu-
lin/Men’s Foil/ Florete Masculino
Spada Femminile/Epee Feminin/
Women’s Epee/ Espada Fe-
menina
Spada Maschile/Epee Masculine/
Men’s Epee/ Espada Masculina
Sciabola Femminile/Sabre 
Feminin/Women’s Sabre/ Sable 
Femenino
Sciabola Maschile/Sabre Mascu-
lin/Men’s Sabre/ Sable Masculino

Data/Date/Date/Fecha _____________________     

Firma e timbro/Signature et cachet/Signature and stamp/Firma y sello

____________________________________________________________________________________
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RIFERIMENTI UTILI/REFERENCES UTILES
USEFUL REFERENCES/REFERENCIAS UTILES

COMITATO ORGANIZZATORE/COMITE ORGANISATEUR
ORGANIZING COMMITTEE/COMITE ORGANIZADOR

Comitato Organizzatore dei Campionati Mondiali di Scherma “Catania 2011”
Via delle Terme, 32/C
95024 Acireale (CT) - I
Tel/Fax: +39 095 7633035
email: info@siciliascherma.it 
website: www.siciliascherma.it

ACCOMMODATION DEPARTMENT

Jumbo Grandi Eventi 
Annarita Bonacina
email: booking@jumbograndieventi.it  
Tel.: +39 06 47839537 - Fax: +39 06 47826331


